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Colector de frunze si iarba
Instructiuni de utilizare si certificat de garantie

Blatter- und Grasfanger
Bedienungsanleitung mit Garantiekarte

7
m

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we
fragmentach albo w catosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych
oraz kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie mogg stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna
na stronie www.dedra.pl
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VSechna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo Sifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez
souhlasu spole¢nosti Dedra Exim je zakazano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementacni zmeény bez dfivéjsiho
oznameni. Tyto zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl
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VSetky prava vyhradené. Tieto materialy st chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie ¢asti, pripadne celého navodu na obsluhu je
bez suhlasu spolo¢nosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien dopinkového
prisluSenstva, bez predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny nemézu byt ddvodom na reklamaciu vyrobku. Uzivatel'ska prirucka je dostupna na
webovej stranke www.dedra.pl
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Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be
,Dedra Exim“ sutikimo draudziamas. ,Dedra Exim* pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos pokycius be iSankstinio
jspéjimo. Sie poky¢iai negali bti skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetaingje: www.dedra.pl
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Visas tiestbas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lieto$anas Instrukcijas kopé&$ana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra
Exim firmas piekriSanas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka arT komplektacijas izmainu bez
iepriek$&ja pazinojuma. Sis izmainas nevar bat par pamatu produkta reklaméSanai. LietoSanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl
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Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzéi jogokkal védve. A Hasznalati Utasitds masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a
Dedra Exim irasos engedélye nélkil tilos A Dedra Exim fenntartia maganak a szerkezeti-miiszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok el6zetes
bejelentés nélkiili bevezetésének jogat. Ezek a valtozasok nem szolgalhatnak alapjaul a termék reklamacidjanak. A hasznalati utasitas a weboldalon
elérheté www.dedra.pl.
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Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau
multiplicarea si distribuirea partiald sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul
de a face modificari tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabila. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru
reclamarea produsului. Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschutzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf
ohne schriftliche Einwilligung von Dedra Exim vervielfaltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behélt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische
Anderungen sowie Anderungen in der Zusammensetzung vorzunehmen, ohne vorher dartiiber zu informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund
zur Reklamation des Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite www.dedra.pl zuganglich.
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Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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Opis piktograméw / Popis pouzitych piktogramt / Opis pouzivanych piktogramov / Panaudoty piktogramy aprasymas / Lietoto piktogrammu apraksts /

Az alkalmazott piktogramok magyarazata / Descrierea pictogramelor / Beschreibung der verwendeten Piktogramme

Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Pfikaz: pfectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatelskou priru€kou / Privaloma: perskaitykite
aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: rlpigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az utmutatét / Obilgatoriu:
cititi manualul de utilizare / Gebot: die Bedienungsanleitung lesen

Dane technicznel Technické udaje/ Technické parametre/ Techniniai duomenys/ Tehniskie parametri/ Miiszaki adatok/ Date technice/

Technische Daten

[ X Model Model Model Modelis Modelis Modell & Model Modell DED8803
Naped- Reczny Pohon - Ruéni Pohon - Pavara - Dzingjs - Meghaitas - Kézi Actionare - Antrieb -
Manualny Rankinis Manuala Manuala Manuelle
Szerokosé Maximalni Sitka Maximalna Sirka | Maksimalus Maksimalais Maximalis Latimea maxima | Maximale
maksymalna [mm] [mm] plotis [mm] platums [mm] szélesség [mm] [mm] Breite [mm] | [mm] 530
[mm]
Szacowana Predpokladana Odhadovana Numatomas Paredzéta Becsiilt Puterea Geschatzte
wydajnos$¢ kapacita [m?/h] vydatnost [m?h] | efektyvumas efektivitate teljesitmény estimata [m?/h] Kapazitat [m?/h] 1500
[m?/h] [m2/h] [m2/h] [m2/h] [m2/h]
Pojemnosé Objem vaku [I] Objem vreca [l] Maiso talpa [I] Maisa tilpums [l] A zsdk térfogata | Volumul sacului Beutelvolu m 100
worka [I] 1] 1] men [I]
Masa [kg] Hmotnost [kg] Hmotnost [kg] Svoris [kg] Svars [kg] Toémeg [kg] Greutate [kg] ﬁ(e}/vicht k] 6
g

Zastosowanie oznakowanie

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi odpowiedzialnosci za
produkt, producent tego produktu nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
produktu lub spowodowane przez produkt wynikajace z:

- niewtasciwej obstugi

- nieprzestrzegania instrukcji obstugi,

- hapraw wykonywanych przez osoby trzecie, nieautoryzowanych specjalistow

- montazu i wymiany nieoryginalnych czesci zamiennych,
Uwaga: Przeczyta¢ caly tekst instrukcji obstugi
uruchomieniem.

Niniejsza instrukcja obstugi powinna pomoéc w zapoznaniu sie z produktem oraz
w uzytkowaniu go zgodnie z jego przeznaczeniem.

Instrukcja obstugi zawiera wazne wskazowki dotyczgce bezpiecznej, prawidtowej
i ekonomicznej eksploatacji produktu, unikania zagrozen, minimalizacji kosztéw
napraw i przestojow oraz zwigkszenia niezawodnosci i wydtuzenia zywotnosci
produktu.

Oprocz wskazowek bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji obstugi
nalezy réwniez przestrzegaé przepisow obowigzujgcych w danym kraju w
zakresie eksploatacji produktu. Zestaw instrukcji obstugi z produktem nalezy
zawsze przechowywac¢ w plastikowej ostonie, aby chroni¢ go przed brudem i
wilgocig. Wszystkie osoby obstugujgce muszg je przeczyta¢ i doktadnie
przestrzegaé przed rozpoczeciem pracy.

Produkt moze by¢ uzywany wytgcznie przez personel, ktéry zostat przeszkolony
w jego obstudze i zostat poinstruowany w zakresie zwigzanych z nim zagrozen.
Nalezy przestrzega¢ wymaganego minimalnego wieku.

Oprocz wskazowek bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji obstugi
oraz odrebnych przepisow obowigzujgcych w danym kraju nalezy réwniez
przestrzega¢ ogdélnie uznanych zasad technicznych dotyczgcych obstugi takich
maszyn.

przed montazem i

Przeznaczenie

Zbieracz do lisci i trawy przeznaczony jest do zamiatania i zbierania lisci i $cietej
trawy na trawnikach.

Ograniczenia uzycia

Produkt moze by¢ uzywany tylko zgodnie z jejgo przeznaczeniem. Jakiekolwiek uzycie poza
tym jest niewtasciwe.

Uzytkownik/operator, a nie producent, ponosi odpowiedzialno$¢ za powstate w wyniku tego
szkody lub obrazenia. Elementem uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem jest rowniez
przestrzeganie wskazdwek bezpieczenstwa, a takze instrukcji montazu i obstugi zawartych
w instrukcji obstugi.

Osoby obstugujgce i konserwujace maszyne musza by¢é z nig zaznajomione i
poinformowane o potencjalnych zagrozeniach.

Ponadto nalezy $cisle przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw dotyczgcych zapobiegania
wypadkom. Nalezy przestrzega¢ innych ogdlnych zasad i przepiséw BHP.
Odpowiedzialno$¢ producenta i wynikajgce z tego szkody sg wykluczone w przypadku
modyfikacji produktu

Produkt moze by¢ eksploatowany tylko z oryginalnymi czesciami i oryginalnymi akcesoriami
producenta. Nalezy przestrzega¢ specyfikacji producenta dotyczacych bezpieczenstwa,
obstugi i konserwacji, a takze wymiaréw podanych w danych technicznych..

Ostrzezenie: Zabronione jest zamiatanie zelu, cieczy, substancji palnych, wybuchowych,
goracych i szkodliwych.Urzadzenie nie moze by¢ uzywane ani przechowywana w obszarach
niebezpiecznych. Zabrania si¢ uzywania urzadzenia w miejscach niebezpiecznych.
Urzadzenie z dziatajgcym wyposazeniem nalezy sprawdzi¢ przed uzyciem, aby upewnic¢ sig,
ze jest w dobrym stanie i dziata bezpiecznie. W przeciwnym razie nie wolno uzywaé
urzadzenia.

Urzgdzenie nie nadaje sie do zamiatania niebezpiecznych substanciji.

Urzgdzenie nie nadaje sie do zmiatania ptynéw.

Prosze nie zamiata¢ palacych sie substancji, takich jak papierosy, tlace sie zapatek lub
podobne przedmioty.

Podczas wyjmowania szkta, metalu lub innych materiatéw z pojemnika na odpady nalezy
nosi¢ rekawice ochronne.

Nigdy nie zmiata¢ wybuchowych cieczy, tatwopalnych gazéw lub nierozcienczonych kwaséw
i rozpuszczalnikéw. Obejmuje to benzyne, rozcienczalniki do farb lub olej opatowy, ktére w
kontakcie z powietrzem mogg wytwarzaé wybuchowe opary lub mieszanki. Nalezy rowniez
unika¢ aktonoéw, nierozcienczonych kwasoéw i rozpuszczalnikéw, poniewaz mogg one
uszkodzi¢ materiaty, z ktérych wykonane jest urzgdzenie.
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Operator musi prawidtowo obstugiwa¢ urzadzenie. Musi wzigé pod uwage lokalne warunki i
zwrdci¢ uwage na osoby trzecie, w szczegolnosci dzieci, podczas pracy z urzgdzeniem.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez do$wiadczenia i / lub
wiedzy, chyba, ze sg one nadzorowane przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo
lub zostaty poinstruowane przez te osoby na temat korzystania z urzadzenia. Nalezy
pilnowac dzieci, aby nie bawity sie urzadzeniem.

Przygotowanie do pracy

» Otworzy¢ pakowanie i ostroznie wyjgc produkt.

» Usung¢ materiat opakowaniowy, jak réwniez opakowania i zabezpieczenia transportowe
(jesli sg).

» Sprawdzi¢, czy zakres dostawy jest kompletny.

» Sprawdzi¢ produkt i akcesoria pod katem uszkodzen transportowych. W przypadku
reklamacji przewoznik musi zosta¢ niezwtocznie poinformowany. Pézniejsze roszczenia nie
beda uznawane.

« Jesli to mozliwe, opakowanie nalezy zachowa¢ do uptywu okresu gwarancji.

* Przed pierwszym uzyciem zapoznac¢ sie z produktem za pomoca instrukcji obstugi.

* W przypadku akcesoridow oraz czesci zuzywajacych sie i czesci zamiennych nalezy uzywac
wytgcznie oryginalnych czesci. W celu zakupu czgsci zalecamy skontaktowaé sie z
producentem.

* Przy zamoéwieniu prosimy o podanie naszego numeru artykutu oraz typu i roku produkcji
produktu.

Uwaga! Produkt i opakowanie nie sg zabawkami dla dzieci! Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢
sie plastikowymi torbami, foliami Ilub matymi cze$ciami! Istnieje niebezpieczenstwo
zakrztuszenia sie lub uduszenia!

Montaz

Produkt nie jest catkowicie zmontowany ze wzgledu na opakowanie.

Wyja¢ wszystkie akcesoria z opakowani i sprawdzi¢, czy sg kompletne. (rys. 3.1, 3.2)
Zaktadanie worka (rys. 4)

1. Zamontowa¢ pataki worka, faczac patgk gérny worka (12) i patak dolny worka (13) za
pomoca poprzeczki (11) i obu uchwytéw worka zbiorczego (10). Zamocowac¢ je za pomocg
$rub (c) i podkfadek (d).

2. Zawiesi¢ worek (5) na patgku worka.

3. Zamocowac¢ dolne popychacze (4) w przewidzianych punktach montazowych. W tym celu
uzyé po obu stronach $rub zaciskowych (3) i $rub z tbem Fillister (z tbem walcowym
soczewkowym - a). (rys. 5)

4. Przymocowac gorny drazek do pchania (2) za pomoca $ruby z tbem Fillister (z tbem
walcowym soczewkowym - b), jak pokazano na rys. 6.

5. Zatozy¢ drut worka wraz z wlozonym workiem na prety gérnego i dolnego popychacza.
(rys. 7)

Uruchomienie

Korzystanie ze zbieracza do lisci i trawy

Gdy produkt jest przesuwany do przodu, kota (6) uruchamiajg szczotki zamiatajace (7) i
zaczynaja sie obraca¢. Ich ksztatt przypominajacy grzebien pozwala obracajgcym sie
szczotkom zamiatajgcym (7) na zagtebianie sie w trawie i zbieranie lisci i innych lekkich ciat
obcych. Dzieki konstrukcji obudowy zebrany materiat kierowany jest do worka(5)

Regulacja wysokosci szczotki (rys. 1)

Bezproblemowa regulacja wysokosci (8) umozliwia dopasowanie produktu do danego
podtoza.

Najlepsze rezultaty osigga sie, gdy szczotki lekko ocierajg sie o powierzchnig, a produkt
przesuwa sie szybko po trawniku.

1. Poluzowa¢ regulacje wysokosci (8).

2. Ustawi¢ szczotke do zamiatania w zgdanej pozyciji.

3. Nastepnie ponownie dokreci¢ regulacje wysokosci (8).

Oproéznianie worka (rys. 7)

Aby wyja¢ worek (5) i oprézni¢ go, chwyci¢ go za patgk (11) i pociagna¢ do gory.

Uwaga! W przypadku zamiatania metalu, szkta lub ostrych przedmiotéw podczas
oprézniania worka nalezy nosi¢ wytrzymate rekawice robocze.

Konserwacja i czyszczenie

NIEBEZPIECZENSTWO!
produktu.

* Nie czysci¢ produktu strumieniem wody pod wysokim cignieniem.

* Do czyszczenia nie uzywac¢ chemikaliow, w tym benzyny lub rozpuszczalnikow. Niektore z
nich mogg zniszczy¢ wazne czesci plastikowe.

*» Do czyszczenia czesci plastikowych uzywac wilgotnej szmatki.

» Usung¢ kurz i brud z produktu po kazdym uzyciu.

« Jesli szczotki nie obracajg sie prawidlowo, tozysko szczotek moze by¢ zabrudzone.
Oczysci¢ i nasmarowacé tozysko szczotek.

Uszkodzenie ciatal Ryzyko obrazen i ryzyko uszkodzenia



Informacje serwisowe

W przypadku tego produktu nalezy pamieta¢, ze nastepujace czesci podlegaja naturalnemu
lub zwigzanemu z uzytkowaniem zuzyciu lub ze nastepujgce czesci sg wymagane jako
materiaty eksploatacyjne.

Czesci zuzywajace sig*: szczotki do zamiatania, kota

* moze nie by¢ objety zakresem dostawy!

Przechowywanie

W przypadku dluzszego przechowywania produkt nalezy doktadnie wyczysci¢ i
przechowywac tak, aby osoby nieupowaznione nie miaty do niego dostepu.

* Oprozni¢ worek

» Uzy¢ regulacji wysokosci (8), aby odcigzy¢ szczotki.

* Przechowywac produkt w suchym miejscu.

Aby zaoszczedzi¢ miejsce, drgzek do pchania mozna ztozy¢. W tym celu poluzowac $ruby,
pociggnac rekojes¢ do gory i ztozy¢ jg do przodu.

Utylizacja i recykling

Produkt dostarczany jest w opakowaniu, aby unikng¢ uszkodzen transportowych. To
opakowanie jest surowcem i dlatego moze by¢ ponownie uzyte lub moze zosta¢ ponownie
wigczone do cyklu surowcowego.

Produkt i jego akcesoria wykonane sg z réznych materiatéw, takich jak metal i plastik.
Wadliwe elementy nalezy dostarczy¢ do specjalnych sktadowisk odpaddéw. Skontaktowacé
sie ze sprzedawca lub odpowiednim organem administraciji.

Spis czesci (rys. )

LP Nazwa czesci LP Nazwa czesci

1 Opaska 26 Przekladnia (prawa)
2 Zas$lepka kota 27 Obudowa

3 Wkret mocujacy 28 Worek

4 Duza podkfadka 29 Rama worka

5 Koto jezdne 30 Whkret z podktadka

6 Przektadnia (lewa) 31 Rekojes¢ kosza na urobek
7 Tuleja szczotki 32 Wspornik ramy worka
8 Ostona kota 33 Rama worka

9 Sruba 34 Wspornik ramy worka
10 Nakretka 35 Usztywniacz

11 Tuleja 36 Rekojes¢ cze$¢ dolna
12 Ostona szczotki 37 Ostona rekojesci

13 Szczotka lewa 38 Rekojes$¢

14 Dzwignia regulacji wysokosci 39 WKkret mocujgcy

15 | Wkret mocujgcy 40 | Sruba

16 Ustalacz 41 Ostona boczna

17 Element montazowy 42 WKkret mocujgcy

18 Element montazowy 43 tacznik

19 Pokretto 44 Ptytka transmisyjna
20 [ Nakretka 45 | Sruba

21 Sruba 46 Szczotkotrzymacz

22 Ostona szczotki 47 Ostona boczna

23 Szczotka prawa 48 Zaslepka

24 Kotek osi 49 Usztywniacz

25 Ostona kota

Karta gwarancyjna
na

Zbieracz do lisci i trawy
Nr katalogowy: DED8803 nr partii: ............ccceoeveenens
(zwane dalej Produktem)

Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: ...........ccceoveeeenerinnnns
Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, Zze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach nieprzestrzegania
wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane,
co potwierdzam wiasnorecznym podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

I. Odpowiedzialnos¢ za Produkt:

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS
0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sagdowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela gwarancji na Produkt,
pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwaranciji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn tkwigcych w Produkcie w
momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu, o ile wada ujawnita sig
w okresie gwarancji. Sposob naprawy Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo
wymiany wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub
odstgpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r.
Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwaranciji
ilub w zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysokos$ci wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji:

Elementy Produktu Czas trwania ochrony gwarancyjnej

DED8803 24 miesiace, liczac od daty zakupu Produktu uwidocznionej w

niniejszej karcie gwarancyjnej

IIl. Warunki skorzystania z gwarancji:
1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu oraz uprawdopodobnienie
przez Uzytkownika okoliczno$ci zakupu Produktu, np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu

sprawnego przeprowadzenia reklamacji zaleca si¢ aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do
reklamacji wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie si¢ przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuije tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegélnosci na skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukcji obstugi, w szczegdlnosci w
zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujgcych niezgodnych z Instrukcjg
obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;

d. Samowolnych zmian i/lub przerdbek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byly uzgadniane z
Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych niezgodnych z Instrukcjg
obstugi.

f. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny,
traci gwarancje na Produkt, w ktorym:

g. numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usunigte, zmienione lub uszkodzone przez
Uzytkownika;

h. plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji Uzytkownika.

5. Uwaga! Czynno$ci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in. z Instrukcji obstugi
Uzytkownik wykonuje we witasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna:

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem zgtoszenia reklamacyjnego
nalezy upewni¢ sie czy wszystkie czynnosci okreslone w szczegodlnosci w Instrukcji obstugi zostaty
wykonane w sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamaciji zaleca sig¢ dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie 7 dni od daty zauwazenia
wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r.
Kodeks cywilny traci uprawienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w
terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w serwisie gwarancyjnym lub
pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostgpnego na stronie internetowej
www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamaciji z tytutu gwaranc;ji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegdinych krajow dostgpne sg na stronie www.dedra.pl. W
przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwaranciji
zaleca sig kierowac na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sig korzystania z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajacych z gwarancji nastapi w terminie 14 dni roboczych, liczac od dnia
dostarczenia reklamowanego Produktu przez Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamaciji zaleca sie jego oczyszczenie. Reklamowany
Produkt zaleca si¢ doktadnie zabezpieczy¢ przed uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢
reklamowany Produkt w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady Produktu objetego gwarancjg
Uzytkownik nie mégt z niego korzystac.

Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika wynikajacych z przepiséw
o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

Pouziti oznaéeni

Podle platnych predpisi o odpovédnosti za vyrobek vyrobce tohoto vyrobku nenese
odpovédnost za poskozeni vyrobku nebo poskozeni zplisobené vyrobkem v nasledku:

— nespravné obsluhy,

— nedodrzovani navodu k obsluze,

— oprav provadénych tretimi osobami, neautorizovanymi odborniky,

— montaze a vymeény neoriginalnich nahradnich dilG.

Poznamka: Pfed montazi a uvedenim do provozu si prectéte cely navod k obsluze.

Tento navod k obsluze by vam mél pomoci seznamit se s vyrobkem a pouzivanim v souladu
s jeho uréenim.

Navod k obsluze obsahuje dulezité pokyny pro bezpeéné, spravné a hospodarné pouzivani
vyrobku, vyvarovani se nebezpedci, minimalizace nakladi na opravy a prostoje a zvySeni
spolehlivosti a prodlouzeni Zivotnosti vyrobku.

Kromé bezpecnostnich pokynl uvedenych vtomto navodu k obsluze dodrzujte také
predpisy pro provozovani vyrobku platné v dané zemi. Uzivatelskou pfiru¢ku s vyrobkem
vzdy uchovavejte v plastovém obalu, aby byly chranény proti necistotam a vihkosti. VSichni
uzivatelé si jej musi pfed zahajenim prace precist a peclivé dodrzovat.

Vyrobek muze pouzivat pouze personal, ktery byl zaskolen a pou¢en o jeho pouzivani a
souvisejicim nebezpecéi. Dodrzujte vyZzadovany minimaini vék.

Kromé bezpecnostnich pokynd uvedenych v tomto navodu k obsluze a zvlastnich predpist
platnych v dané zemi dodrzZujte také obecné uznavana technicka pravidla pro obsluhu
takovych strojd.

Uréeni
Sbérac listi a travy je uréen pro zametani a sbér listi a posecené travy na travnicich.

Omezeni pouziti

Vyrobek pouZivejte pouze v souladu s jeho uréenim. Jakékoli pouziti nad tento ramec je
nespravné.

Uzivatel/operator, a nikoli vyrobce, je odpovédny za jakékoli vzniklé $kody nebo zranéni.
Soucasti zamysleného pouzivani je také dodrZzovani bezpecnostnich pokynl a také pokynl
pro montaz a obsluhu uvedenych v navodu k obsluze.

Osoby, které obsluhuji a udrzuji stoj, musi byt s nim seznameny a pou¢eny o mozném
nebezpedi.

Kromé toho musi pfisné dodrzovat pfislusné predpisy pro prevenci nehod. Je tfeba
dodrZovat dal$i obecné zasady a predpisy BOZP.

Odpovédnost vyrobce a z toho vyplyvajici $kody jsou vylou€eny v pfipadé uprav vyrobku.
Vyrobek pouzivejte pouze s originalnimi nahradnimi dily a originalnim pfisluSenstvim
vyrobce. Dodrzujte specifikaci vyrobce tykajici se bezpecnosti, obsluhy a udrzby a také
rozméry uvedené v technickych udajich.

Varovani: Je zakazano zametani gelu, kapalin, hoflavych, vybusnych, horkych a Skodlivych
latek. Zafizeni nepouzZivejte a neskladujte v nebezpecnych prostorach. Zafizeni
nepouzivejte na nebezpeénych mistech.

Zafizeni s funkénim pFisluSenstvim zkontrolujte pfed pouzitim, abyste se ujistili, Ze je
v dobrém stavu a funguje bezpeéné. V opaném pfipadé zafizeni nepouzivejte.

Zafizeni neni vhodné pro zametani nebezpeénych latek.

Zatizeni neni vhodné pro zametani kapalin.

Nezametejte hofici latky, jako jsou cigarety, doutnajici sirky nebo podobné pfedméty.

Pfi odstrariovani skla, kovu nebo jinych materialG ze zasobniku na odpad noste ochranné
rukavice.

Nezametejte nikdy vybu$né latky, lehce hoflavé plyny nebo nefedéné kyseliny a
rozpoustédla. Obsahuji benzin, fedidla barev nebo topny olej, které pfi kontaktu se
vzduchem mohou vytvaiet vybu$né pary nebo smési. Také se vyvarujte aktonu, nefedénych
kyselin a rozpoustédel, protoZze mohou poskodit materialy, ze kterych je vyrobeno zafizeni.
Obsluhujte spravné zafizeni. Vezméte v Uvahu mistni podminky a pfi praci se zafizenim
vénujte pozornost tfetim osobam, zejména détem.

Toto zafizeni nesmi pouzivat osoby (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo bez zkusenosti a/nebo znalosti, ledaze jsou pod dohledem
osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo byly pouceny témito osobami o pouzivani
zafizeni. Déti si nesmi hrat se zafizenim.
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Priprava k praci

« Otevrete obal a opatrné vyjméte vyrobek.

« Odstrarite obalovy material a také ochranny obal a pfeprani pojistky (pokud jsou).

« Zkontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.

« Zkontrolujte vyrobek a prisluSenstvi, zda se neposkodily pfi pfepravé. V pfipadé reklamace
neprodlené informujte dopravce. Pozdéjsi naroky nebudou brany v tvahu.

« Je-li to mozné, uschovejte obal az do konce zaruéni doby.

« Pfed prvnim pouZitim vyrobku si pfectéte navod k obsluze.

* Pro pfisluSenstvi, opotfebitelné ¢asti a nahradni dily pouZivejte pouze originalni dily. Pro
nakup dilt kontaktujte vyrobce.

« Pfi objednavce uvedte nase Cislo vyrobku, typ a rok vyroby vyrobku.

Upozornéni! Vyrobek a obal nejsou hracky pro déti! Nedovolte, aby si déti hraly s plastovymi
sacky, folii nebo malymi prvky! Hrozi nebezpeci zalknuti nebo uduseni!

Montaz

Vyrobek neni UpIné smontovan kvli obalu.

Vyjméte veskeré pfisluSenstvi z obalu a zkontrolujte, zda je kompletni. (obr. 3.1, 3.2)
Nasazeni vaku (obr. 4)

1. Namontujte drzadla vaku, spojte horni drzadlo vaku (12) a spodni drzadlo vaku (13)
pomoci pFicky (11) a obou drzakd hromadného vaku (10). Pfipevnéte je pomoci Sroubl (c)
a podlozek (d).

2. Zavéste vak (5) na drzadla vaku.

3. Pfipevnéte spodni posunovace (4) k uréenym montaznim boddm. K tomu pouZijte na obou
stranach upinaci $rouby (3) a Srouby s hlavou Fillister (s valcovou ¢ockovou hlavou — a).
(obr. 5)

4. Pfipevnéte horni tlacnou ty¢ (2) pomoci Sroubl s hlavou Fillister (s valcovou ¢ockovou
hlavou - b), jak je znazornéno na obr. 6.

5. Nasadte drat vaku spole¢né s vloZzenym vakem na ty¢e horniho a dolniho posunovace.
(obr. 7)

Uvedeni do provozu

Pouzivani sbérace listi a travy

Pfi posunovani vyrobku dopfedu kola (6) aktivuji zametaci kartace (7) a za¢nou se otacet.
Jejich hiebenovity tvar umoziuje rotujicim zametacim karta¢lm (7) zahloubit se do travy a
sbirat listi a jina lehka cizi télesa. Diky konstrukci pouzdra je nahromadény material
smérovan do vaku (5)

Nastaveni vysky kartace (obr. 1)

Bezproblémové nastaveni vysky (8) umoziiuje pfizpusobit vyrobek danému povrchu.
NejlepSich vysledk( dosahnete, kdyz se kartace lehce otiraji o povrch a vyrobek se rychle
pohybuje po travniku.

1. Uvolnéte nastaveni vysky (8).

2. Nastavte zametaci karta¢ do pozadované polohy.

3. Pak opét utahnéte nastaveni vysky (8).

Vyprazdnéni vaku (obr. 7)

Chcete-li vak (5) vyjmout a vyprazdnit, uchopte jej za drzadlo (11) a zatahnéte nahoru.
Upozornéni! PFi vyprazdfiovani vaku po zametani kovu, skla nebo ostrych pfedmétd noste
o’dolné pracovni rukavice.

Udrzba a cisténi

NEBEZPECI! Télesné poskozeni!l Nebezpedi Grazu a poskozeni vyrobku.

« Vyrobek necistéte vysokotlakym proudem vody.

« K ¢isténi nepouzivejte chemikalie, véetné benzinu nebo rozpoustédel. Nékteré z nich
mohou znicit duleZité plastové soucasti.

« K ¢isténi plastovych dilG pouzivejte vihky hadfik.

» Po kazdém pouziti odstrarite z vyrobku prach a necistoty.

* Pokud se kartaCe neotaceji spravné, mohou byt loZiska kartact znecisténa. Vycistéte a
namazte lozZiska kartacu.

Servisni informace

U tohoto vyrobku pamatujte na to, Ze nasledujici dily podléhaji pfirozenému opotiebeni nebo
opotfebeni souvisejicimu s pouzivanim nebo Ze nasledujici dily jsou vyzadovany jako
spotfebni material.

Dily podléhajici opotfebeni*: zametaci kartace, kola

* nemusi byt soucasti dodavky!

Skladovani

V pfipadé del$iho skladovani vyrobek dukladné vycistéte a uschovejte tak, aby k nému
nemély pristup neopravnéné osoby.

» Vyprazdnéte vak

* K odlehéeni kartacu pouzijte nastaveni vysky (8).

« Vyrobek skladujte na suchém misté.

Pro Usporu mista mUzete sklopit tlacnou ty¢. Chcete-li to provést, uvolnéte Srouby, zatahnéte
ty¢€ nahoru a sklopte ji dopfedu.

Likvidace a recyklace
Vyrobek je dodavan v obalu, aby nedoslo k poSkozeni pfi pfepravé. Tento obal je surovina,
a proto jej Ize znovu pouzit nebo recyklovat.
Vyrobek a pfisluSenstvi jsou vyrobeny z riznych materidld, jako je kov a plast. Vadné
soucasti odevzdejte do sbérného dvora nebo na skladku odpadll. Kontaktujte prodejce nebo
prisludny urad.
Zarucni list
pro
Katalogové ¢islo:

(dale jen vyrobek)

Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho..

Datum a podpis prodavajiciho: ...........cccceevvecicinnnne
ProhlaSeni uzivatele:
PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl sezndmen se zaru¢nimi podminkami a dUsledky nedodrZovani pokynu

uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se zaruénimi podminkami souhlasim, coZ potvrzuiji
vlastnoruénim podpisem:

datum a misto podpis uZivatele

I. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS
0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu ve VarSavé, XIV. Hospodaisky odbor Celostatniho
soudniho rejsttiku, DIC 527-020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaru¢nim listu rucitel poskytuje zaruku na vyrobek, pochazejici z
distribuce rucitele.

3. Zarucéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin tkvicich ve vyrobku v okamziku jeho
vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla zji§téna v zaruéni dobé.
Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy) zavisi na rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemuze provést
opravu, vyhrazuje si pravo na vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny
vyrobku nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VUci uzivateli, ktery neni spotrebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964 ob&ansky zakonik, je
odpovédnost Rucitele za $kody vyplyvajici z této zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim,
bez ohledu na pravni titul, omezena maximalné do vysSe hodnoty vadného vyrobku.

Il. Zaruéni doba

Soucasti vyrobku, na které se
vztahuje zaruka
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Doba trvani zaruéni ochrany

24 mésicu, poéitano od data nakupu vyrobku
uvedeného v tomto zarucnim listu

Ill. Podminky uplatiiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu 1. PfedloZeni vyplnéného
zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti nakupu vyrobku, napf. predlozenim paragonu, faktury atd.
Pro spravné vyfizeni reklamace se doporucuje, abyste spoleéné s vyrobkem predali vS8echny soucasti
stanovené v kapitole ,Kompletace® vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynu uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu.

3. Zaruka plati pouze na izemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu spravného provozovani,
udrzby a cisténi;

b. Pouzivani ¢isticich nebo oSetfovacich prostfedkl v rozporu s ndvodem k obsluze;

c. Nevhodného skladovani a prepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materialli v rozporu s navodem k obsluze.

5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964 ob&ansky zakonik, ztrati
zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova Cisla, oznageni Udaju a vykonové stitky;

- ucpavky byly posSkozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uZivatele.

6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj. z nédvodu k obsluze, provadi
uzivatel ve vlastni reZii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1.V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlasenim reklamace ujistéte, Ze jste provedli
spravné v8echny éinnosti podrobné popsané v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnu od data zjisténi vady vyrobku. UZivatel, ktery neni
spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964 obansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky
v pfipadé nenahlaseni reklamace do 7 dnu.

3. Reklamaci muzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaru¢nim servisu nebo pisemné na adresu:
DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Reklamaci muzete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na strankach www.dedra.pl. (,Formular
pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zarucnich servisi v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach www.dedra.pl. Pokud v
daném staté neni uveden servis, reklamacni formular zaslete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow (Polska).

6. Z bezpecnostnich divodl je zakazano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!!! Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot

uzivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dnu, pocitdno ode dne doruéeni
reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek dikladné zabezpecte proti
poskozeni pfi pfepravé (doporuduje se predat reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu vady vyrobku, na kterou se vztahuje
zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevylucuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z rueni za vady prodané
Vvéci.

AP ouzité oznaéenie

V sulade s platnymi predpismi ohladne zodpovednosti za vyrobok, vyrobca tohto vyrobku
nezodpoveda za poskodenia vyrobku alebo spdsobené vyrobkom nasledkom:

- nespravnej obsluhy

- nedodrziavania pouzivatelskej prirucky,

- oprav vykonanych tretimi osobami, neautorizovanymi montérmi

- montaze a vymeny s pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov,

Pozor: Pred montazou a spustenim sa oboznamte s celym obsahom pouzivatelskej prirucky.
Cielom tejto pouzivatelskej priru¢ky je pomoct pouzivatelovi oboznamit sa s vyrobkom a s
jeho pouzivanim v sulade s uréenim daného vyrobku.

V pouzivatelskej prirucke su uvedené dolezité pokyny a odportc¢ania ohladne bezpecénosti,
spravneho a hospodarneho pouZzivania vyrobku, o predchadzani ohrozeni, minimalizacii
nakladov na opravy a prestojov, ako aj o zv&&Seni spolahlivosti a predizeni Zivotnosti
vyrobku.

Okrem bezpecnostnych pokynov, ktoré st uvedené v tejto prirucke, dodrziavajte aj prislusné
platné predpisy a normy daného Statu. Supravu priruéiek a navodov uchovavajte spolu s
vyrobkom v plastovom obale, aby boli chranené pred $pinou a vihkostou. VSetky osoby,
ktoré obsluhuju dané zariadenie, musia sa s pokynmi oboznamit pred zacatim prace a
dodrziavat ich.

Vyrobok moéZe pouzivat vyhradne iba personal, ktory bol naleZite zaskoleny ohladne obsluhy
a bol pouceny o ohrozeniach a rizikach, ktoré s tym suvisia. DodrzZiavajte pozadovany
minimalny vek.

Okrem bezpecnostnych pokynov, ktoré su uvedené v tejto pouzivatelskej prirucke, ako aj v
osobitnych predpisov, ktoré platia v danom $tate, dodrziavajte aj vSeobecne platné technické
zasady ohladne obsluhy strojov tohto typu.

Urcenie

Zberac listia a travy je ur€eny na zametanie a zbieranie listia a skosenej travy na travnikoch.
Obmedzenie pouzivania

Vyrobok pouzivajte vyhradne iba v sulade s jeho uréenim. Akékolvek iné pouzitie, nez to,
ktoré je zretelne uvedené, je nespravne, zakazané.

Pouzivatel/operator zodpoveda za pripadné Skody alebo Urazy vzniknuté v doésledku toho,
nezodpoveda za nich vyrobca. Suc¢astou pouzivania v stlade s ur¢enim je tiez dodrziavanie
bezpeénostnych pokynov, a tiez pokynov, ktoré su uvedené v navode na montaz a
pouzivatel'skej prirucke.

Osoby, ktoré obsluhuju stroj a vykonavaju jeho udrzbu, musia sa s nou oboznamit a musia
byt poinformované o potencialnych ohrozeniach.

Okrem toho prisne dodrziavajte platné predpisy ohladne predchadzania irazom a nehodam.
Dodrziavajte ostatné vSeobecné zasady a predpisy BOZP.

V pripade Upravy ¢i modifikacie vyrobku, zodpovednost vyrobcu je vylu¢end, vratane
zodpovednosti za z toho vyplyvajuce Skody.



Vyrobok pouzivajte vyhradne iba s originalnymi dielmi a originalnym prisluSenstvom vyrobcu.
Dodrziavajte pokyny vyrobcu ohladne bezpecnosti, obsluhy a udrzby, ako aj vSetky
parametre, ktoré su uvedené v technickych udajoch.

Varovanie: Nezametajte gély, kvapaliny, horlavé, vybusné, horice a S$kodlivé latky.
Zariadenie nepouzivajte ani neuchovavaijte v nebezpecnych zénach. Zariadenie v Ziadnom
pripade nepouzivajte na nebezpecnych miestach.

Zariadenie spolu s pouzivanym prisluSenstvom skontrolujte eSte pred pouzitim, aby ste sa
uistili, ¢i je v nalezitom stave a funguje bezpec¢ne. V opa¢nom pripade zariadenie
nepouzivajte.

Zariadenie nie je ur€ené na zametanie nebezpecnych latok.

Zariadenie nie je ur€ené na zametanie kvapalin.

Nezametajte horiace ani tlejuce latky, také ako napr. tlejuce ohorky cigariet, zapaliek alebo
podobné predmety.

Pri vyberani skla, kovu alebo inych materidlov z nadoby na smeti, pouzivajte vhodné
ochranné rukavice.

Nikdy nezametajte vybusné kvapaliny, lahkohorfavé plyny alebo nezriedené kyseliny a
rozpustadla. Tyka sa to benzinu, riedidiel (na farby) alebo vykurovacieho oleja, ktoré v
kontakte so vzduchom moézu vytvarat vybusné vypary alebo zmesi. Vyhybajte sa tieZ inym
agresivnym latkam, nezriedenym kyselinam a rozpustadlam, kedze moézu poskodit
materialy, z ktorych je zariadenie vyrobené.

Operator musi zariadenie obsluhovat a pouzivat spravne. Musi pri pouzivanie zariadenia
zohladnovat miestne podmienky a v§imat si tretie osoby, predov§etkym deti.

Toto zariadenie nie je urc¢ené na pouzivanie osobami (vratane deti) s obmedzenymi
fyzickymi, senzorickymi a rozumovymi schopnostami, ako aj osobami, ktoré nemaju
dostato¢né vedomosti a skusenosti s pouzivanim zariadeni takého typu, ibaZze budu pod
neustalym dohladom alebo ak budu predtym prisluSne preskolené ako sa toto zariadenie
pouziva osobou, ktora zodpoveda za ich bezpecnost Deti sa v Ziadnom pripade nesmu so
zariadenim hrat’.

Priprava na pracu/pouzivanie

« Otvorte balenie a opatrne vyberte vyrobok.

« Odstranite baliaci material, ako aj prepravné obaly a zabezpecenia (ak su).

« Skontrolujte, Ci je rozsah dodania kompletny.

« Skontrolujte vyrobok a prisluSenstvo, ¢i sa neposkodili po¢as prepravy. Dopravca musi byt
v pripade reklamacie bezodkladne poinformovany. Neskdr nahlasené nebudu zohladnené.
» Ak je to mozné, balenie uchovajte, kym neuplynie zaruéna lehota.

* Pred prvym pouzitim vyrobku sa oboznamte s pouzivatel'skou priru¢kou, ktora bola dodana
spolu s vyrobkom.

* Na vymenu prisluSenstva a Casti, ktoré sa opotrebuvaju, ako aj nahradnych dielov,
pouzivajte iba originalne diely. Ked potrebujete kupit nejaky diel, obratte sa na vyrobcu.

* Pri zadavani objednavky uvedte nase Cislo dielu, ako aj typ a rok vyroby vyrobku.

Pozor! Vyrobok ani balenie nie su detské hracky! Nedovolte, by sa deti hrali plastovymi
vrecami, foliami ¢i malymi ¢astami! Predstavuje vazne nebezpecenstvo zabehnutia a
udusenia.

Montaz

Vyrobok nie je Uplne namontovany, vzhlfadom na velkost balenia.

Vyberte z balenia vSetko prisluSenstvo a skontrolujte, i je kompletné. (obr. 3.1, 3.2)
Vkladanie vreca (obr. 4)

1. Namontujte obluk vreca, spojte horny obluk vreca (12) a dolny obluk vreca (13) s pouZzitim
priecky (11) a oboch ru¢ok vreca (10). Namontuijte ich s pouzitim skrutiek (c) a podloZiek (d).
2. Zaveste vrece (5) na obluku vreca.

3. Namontujte doiné posuvace (4) v prislusnych montaznych bodoch. Pouzite na to na oboch
stranach pritlacné skrutky (3) a skrutky s hlavou Fillister (so SoSovkovou valcovou hlavou —
a). (obr. 5)

4. Upevnite hornu ty¢ na pchanie (2), pouzite skrutku s hlavou Fillister (so SoSovkovou
valcovou hlavou — b), tak ako je to predstavené na obr. 6.

5. Zalozte drét vreca spolu s vloZzenym vrecom na ty€e horného a dolného postvaca. (obr.
7)

Spustenie

Pouzivanie zberaca listia a travy

Ked vyrobok presuvate dopredu, kolesa (6) sa otacaju, a cez prevody zacinaju otacat
zametacie kefy (7). Ich tvar, ktory pripomina hreberi, umoZiuje, aby sa otacajlce zametacie
kefy (7) mohli zahibit do travy a pozbierat listy a iné lahké predmety. Vdaka konétrukcii
plasta, zachyteny material smeruje do vreca (5).

Nastavenie vysky kefy (obr. 1)

Bezproblémové nastavenie vysky (8) umoziiuje prispdsobit vyrobok k danému podkladu.
NajlepSie vysledky dosiahnete, ked sa kefy iba lahko dotykaju povrchu, a vyrobok sa po
travniku presuava rychlo.

1. Povolte nastavenie vysky (8).

2. Nastavte zametaciu kefu na pozadovanej polohe.

3. Nasledne opét dotiahnite nastavenie vysky (8).

Vyprazdfiovanie vreca (obr. 7)

Ked chcete vybrat vrece (5) a vyprazdnit ho, uchopte za obluk (11) a potiahnite dohora.
Pozor! Ak ste zametali kov, sklo alebo ostré predmety, pri vyprazdfiovani vreca pouzivajte
v,hodne' ochranné rukavice.

Udrzba a cistenie

NEBEZPECENSTVO! Riziko trazu! Riziko trazu a riziko poskodenia vyrobku.

« Vyrobok necistite pridom vody pod vysokym tlakom.

« Necistite chemickymi pripravkami, vratane benzinu a rozpustadiel. Niektoré z nich mézu
poskodit’ dolezZité platové Casti.

« Plastové Casti Cistite vihkou handri¢kou.

*» Po kazdom pouZziti odstrante prach a $pinu.

« Ak sa kefy neotacaju spravne, mozno je zaspinené ich lozisko. Ogistite a namazte lozZisko
kief.

Servisné informacie

V pripade tohto vyrobku pripominame, Ze nasledujice diely sa prirodzene
opotrebuvaju alebo sa normalne opotrebuvaju pri pouzivani, alebo sa povazuju za
prevadzkové materialy.

Diely, ktoré sa opotrebuvaju*: kefy na zametanie, kolesa

* nemusi byt zahrnuté v dodani!

Uchovavanie

Ak vyrobok nebudete dihSie pouzivat, dokladne ho vycistite, a uchovavajte ho tak, aby k
nemu nemali pristup nepovolané osoby.

« Vyprazdnite vrece

* Pouzite nastavenie vysky (8), aby kefy neboli zatazené.

« VVyrobok uchovavajte na suchom mieste.

Aby ste uSetrili miesto, ty¢ na pchanie mozZete zlozit. Preto povolte skrutky, potiahnite
rukovat dohora a zloZte ju dopredu.

Odstranovanie a recyklacia

Vyrobok sa dodava v baleni, ktoré ho chrani pred poSkodenim pocas prepravy. Toto balenie
je zbernou surovinou, preto sa méze opatovne pouzit alebo méze byt opatovne zaradené
do obehu.

Vyrobok, jeho prislusenstvo a doplnky, su vyrobené z réznych materidlov, ako su kovy a
plasty. PoSkodené a opotrebované prvky odovzdajte do prislusného zberného miesta.
Obratte sa na predajcu alebo na miestnu samospravu.

Zarucny list
na

Katalégové & : Cislo 8arze: ........cccccoveveennnn.
(dalej len Vyrobok)

Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Ddtum a podpis predajcu: ...

Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s nasledkami nedodrziavania
pokynov a odporucani, ktoré st uvedené v uzivatelskej prirucke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky su
mi zname, ¢o potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

podpis Uzivatela

I. Zodpovednost' za Vyrobok

1. Rucitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw, na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkow, Polsko, zapisana do obchodného registra pod ¢islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym
stdom pre hlavné mesto Var$ava vo Var$ave, 14. ekonomické oddelenie Statneho sudneho registra, IC
DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Ruéitel' udeluje zaruku na Vyrobok, pochadzajici
z distriblcie Rucitela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli nasledkom pri¢in nachadzajucich
sa vo Vyrobku v momente jeho vydania Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatnu opravu vyrobku, ak sa chyba objavi pocas trvania
zarucnej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metéda vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Ruditela. V
pripade, ak Rucitel uzna, Ze Vyrobok sa neda opravit, Rucitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok
alebo cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na zniZenie ceny Vyrobku alebo pravo na odstupenie od
dohody.

5. Voci Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik,
zodpovednost Rucitela za Skody vyplyvajuce z tejto zaruky a/alebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a
realizaciou, bez ohladu na pravny zéklad, je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zaruéna lehota

Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

DED8803

Trvanie zaruénej ochrany

24 mesiacov od diia nakupu Vyrobku, ktory je
uvedeny v tomto zaruénom liste

Ill. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku, ako aj nalezity doklad o nakupe Vyrobku,
napr. predstavenim pokladni¢ného bloku, faktiry ap. Aby reklamacny proces prebiehal efektivne
odporu¢ame, aby Uzivatel spolu s reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky vymenované v kapitole
uzivatel'skej prirucky vyrobku ,Diely a €asti*.

2. UzZivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporucania uvedené v uzivatel'skej prirucke a v zaru¢nom liste.
3.Zaruka plati iba na Gzemi Pol'skej republiky a &lenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovsetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej priruc¢ke, predovSetkym podmienok spravneho
pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

b. Pouzitia na ¢istenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s uzivatel'skou priru¢kou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na ktoré vyrobca nevyjadril
suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,

nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zadkona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca
zarucné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznacenia datumov a vyrobné stitky boli odstranené, zmenené alebo poskodené;

- boli poSkodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti stvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajice medzi inym z uZivatelskej
prirucky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné naklady.

IV. Reklamacna procedura

1.V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred zlozenim reklamacie je povinny
uistit' sa, ¢i boli ndlezite vykonané vSetky stanovené &innosti, predovSetkym tie uvedené v uzivatel'skej
prirucke.

2. Reklaméacia musi byt podana bezodkladne, najlepsie v priebehu 7 dni od diia, v ktorom sa prejavila
(objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky
zakonnik, straca prava vyplyvajuce z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od diia,
v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu modzete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili, v zaruénom servise alebo
postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pol'sko.

4. Uzivatel mdze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny na webovej stranke
www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na zaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webovej stranke www.dedra.pl. V
pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zaruény servis, odpori¢ame reklamovany vyrobok dorucit na
adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pol'sko.

6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v

Ziadnom pripade nesmie pouzivat'.

7. Pozor!l! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpeéné pre

zdravie a Zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajlice z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14

pracovnych dni poéitajic od dria doru€enia reklamovaného Vyrobku

Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odporti¢ame reklamovany Vyrobok nalezite

ocistit. Odport¢ame reklamovany Vyrobok doékladne zabezpedit pre

pripadnym po$kodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok odpori¢ame

dorucit' v origindlnom obale).

10. Zaruéna lehota sa predlZuje o ¢as, po¢as ktorého UzZivatel nasledkom chyby (nefunkénosti) vyrobku, na
ktort sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.

Zaruka nevylucuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela (kupujiceho) na zaklade prislusnych
predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.

MiNaudojamas Zenklinimas

Pagal galiojanéius atsakomybés uz gaminius teisés aktus Sio gaminio gamintojas neatsako
uz gaminio pazeidimus arba gaminio padarytg Zala, atsiradusig dél:

- netinkamo tvarkymo



- naudojimo instrukcijy nesilaikymo,

- tre€iyjy Saliy, nejgalioty specialisty atlikto remonto

- neoriginaliy atsarginiy daliy montavimo ir keitimo,

Pastaba: prie§ montuodami ir pradédami eksploatuoti perskaitykite visg vadovo teksta.
Sios naudojimo instrukcijos turéty padéti susipaZinti su gaminiu ir naudoti jj pagal paskirtj.
Naudojimo instrukcijose pateikiama svarbi informacija, kaip saugiai, teisingai ir ekonomiskai
eksploatuoti gaminj, kad baty iSvengta pavojy, sumazintos remonto ir prastovy sgnaudos ir
padidintas gaminio patikimumas bei eksploatavimo trukmeé.

Be Sioje naudojimo instrukcijoje pateikty saugos nurodymuy, taip pat laikykités konkrecioje
Salyje galiojanciy gaminio naudojimo taisykliy. Naudojimo instrukcijy rinkinj visada laikykite
kartu su gaminiu plastikiniame dangtelyje, kad apsaugotuméte jj nuo purvo ir drégmés. Prie$
pradedant darba, visi dirbantys darbuotojai privalo juos atidZiai perskaityti ir jais vadovautis.
Gaminj gali naudoti tik tie darbuotojai, kurie buvo apmokyti jj naudoti ir instruktuoti apie
susijusig rizikg. Batina laikytis reikalaujamo minimalaus amzZiaus.

Be Sioje naudojimo instrukcijoje pateikty saugos nurodymy ir atskiry konkrecios Salies
taisykliy, taip pat badtina laikytis visuotinai pripaZinty techniniy tokiy masiny eksploatavimo
taisykliy.

Paskirtis

Lapy ir Zolés rinktuvas skirtas lapams ir nupjautai Zolei Sluoti ir rinkti vejose.
Naudojimo apribojimai

Gaminj galima naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitoks naudojimas yra netinkamas.

UZ bet kokig dél to atsiradusig Zalg ar suzalojimg atsako naudotojas/operatorius, o ne
gamintojas. Naudojimas pagal paskirtj taip pat apima saugos instrukcijy bei naudojimo
vadove pateikty surinkimo ir naudojimo instrukcijy laikymasi.

Masing eksploatuojantys ir prizidrintys asmenys turi bati su ja susipaZine ir informuoti apie
galimus pavojus.

Be to, bdtina grieztai laikytis galiojan¢iy nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy. Batina
laikytis kity bendryjy saugos taisykliy ir nuostaty.

Gamintojo atsakomybé ir netiesioginé Zala netaikoma, jei gaminys modifikuojamas.

Gaminj galima naudoti tik su originaliomis gamintojo dalimis ir originaliais priedais. Batina
laikytis gamintojo saugos, eksploatavimo ir techninés priezidros specifikacijy bei
techniniuose duomenyse nurodyty matmeny.

|spéjimas: Draudziama Sluoti gelj, skysCius, degias, sprogias, karStas ir kenksmingas
medziagas. Prietaiso negalima naudoti ar laikyti pavojingose vietose. Draudziama naudoti
prietaisg pavojingose vietose.

Prie$ naudojant prietaisg su darbine jranga reikia patikrinti, ar jis yra geros baklés ir ar saugiai
veikia. Jei taip néra, jrenginio nenaudokite.

|renginys netinka pavojingoms medziagoms $luoti.

|renginys netinka skys¢iams Sluoti.

PraSome ne6luoti deganciy medziagy, pavyzdziui, cigare¢iy, smilkstanciy degtuky ar
panasiy daikty.

Dévékite apsaugines pirStines, kai i§ atlieky konteinerio iSimate stiklg, metalg ar kitas
medziagas.

Niekada nemétykite sprogiy skysciy, degiy dujy, neskiesty rags¢iy ir tirpikliy. Tai gali bati
benzinas, dazy skiedikliai arba mazutas, kurie, susiliete su oru, gali sudaryti sprogiy gary ar
miSiniy. Taip pat reikéty vengti actony, neskiesty rags¢iy ir tirpikliy, nes jie gali pazeisti
medziagas, i$ kuriy pagamintas jrenginys.

Operatorius turi tinkamai valdyti jranga. Dirbdamas su prietaisu jis turi atsizvelgti j vietos
salygas ir atkreipti démesj j treCiuosius asmenis, ypac vaikus.

Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su ribotais fiziniais, jutiminiais
sauguma atsakingas asmuo arba Sie asmenys juos buty moke naudotis prietaisu. Vaikai turi
bati priziarimi, kad jie neZaisty su prietaisu.

Paruosimas darbui

Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite gaminj.

- Nuimkite pakavimo medZziaga, taip pat pakuote ir transportavimo apsauga (jei yra).

- Patikrinkite, ar pristatymo apimtis yra iSsami.

- Patikrinkite gaminj ir priedus, ar jie néra pazeisti transportuojant. I$kilus pretenzijai, vezéja
reikia nedelsiant informuoti. Vélesnés pretenzijos nebus pripazjstamos.

- Jei jmanoma, i§saugokite pakuote, kol baigsis garantinis laikotarpis.

- Prie§ naudodami gaminj pirma kartg, susipazinkite su jo naudojimo instrukcija.

- Naudokite tik originalias priedy, nusidévéjusiy ir atsarginiy detaliy dalis. Norédami jsigyti
daliy, rekomenduojame kreiptis j gamintoja.

- UZsakydami nurodykite masy gaminio numerj ir gaminio tipg bei pagaminimo metus.
Démesio! Gaminys ir pakuoté néra Zaislai vaikams! Neleiskite vaikams Zaisti su plastikiniais
maiSeliais, folija ar mazomis dalimis! Kyla pavojus uzspringti arba uzdusti!
Montavimas

Atsizvelgiant j pakuote, gaminys néra visiskai surinktas.

ISimkite visus priedus i$ pakuotés ir patikrinkite, ar jie sukomplektuoti. (3.1, 3.2 pav.)
Mai$elio montavimas (4 pav.)

1. Sumontuokite krepSiy juostas, sujungdami virSuting (12) ir apatine (13) krepSiy juostas,
naudodami skersinj (11) ir abu krepSiy laikiklius (10). Pritvirtinkite juos varztais (c) ir
poverzlémis (d).

2. Uzkabinkite mai$g (5) ant mai$o juostos.

3. Pritvirtinkite apatinius stimiklius (4) prie numatyty tvirtinimo tasky. Tam naudokite
abiejose pusése esancius prispaudimo varztus (3) ir varZtus su Fillisterio galvute (su cilindro
galvute - a). (5 pav.)

4. Pritvirtinkite virSutinj stimimo strypa (2) varztu su Fillisterio galvute (b), kaip parodyta 6
pav.

5 Ant virSutinio ir apatinio stimimo strypy uzdékite maiSelio vielg su jdétu maiseliu. (7 pav.)
Paleidimas

Lapy ir Zolés rinktuvo naudojimas

Kai gaminys stumiamas | priekj, ratai (6) jjungia $lavimo $epeéius (7) ir pradeda suktis. Sukos
formos besisukantys Slavimo Sepeciai (7) jsiskverbia j Zole ir surenka lapus bei kitus lengvus
paSalinius daiktus. Dél korpuso konstrukcijos surinktos medziagos nukreipiamos j mai$g (5)
Sepetio auksgio reguliavimas (1 pav.)

Be vargo reguliuojamas aukstis (8) leidzia pritaikyti gaminj prie konkretaus grunto.

Geriausi rezultatai pasiekiami, kai Sepeciai lengvai trinasi j pavirsiy, o produktas greitai juda
per veja.

1. Atlaisvinkite aukscio reguliavimo jtaisg (8).

2. Perkelkite Slavimo Sepetj j norimg padétj.

3. Tada vél priverzkite auk$cio reguliavimo jtaisg (8).

Maiselio iStustinimas (7 pav.)

Norédami iSimti maiselj (5) ir jj iStustinti, paimkite jj uz rankenos (11) ir patraukite j virsy.
Démesio: kai Sluojate metalinius, stiklinius ar astrius daiktus, iStustindami maiSg mavékite
patvarias darbines pirstines.

Prieziira ir valymas
PAVOJUS! Asmens suzalojimas! Rizika susizaloti ir gaminio sugadinimo rizika.
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- Nevalykite gaminio auksto slégio vandens srove.

- Valymui nenaudokite cheminiy medziagy, jskaitant benzing ar tirpiklius. Kai kurios i$ jy gali
pazeisti svarbias plastikines dalis.

- Plastikines dalis valykite drégna $luoste.

- Po kiekvieno naudojimo nuvalykite nuo gaminio dulkes ir neSvarumus.

- Jei Sepetéliai nesisuka tinkamai, gali bati neSvarus Sepeciy guolis. ISvalykite ir sutepkite
Sepecio guolj.

Paslaugy informacija

Atkreipkite démesj j tai, kad toliau iSvardytos dalys natdraliai dévisi arba yra naudojamos
kaip eksploatacinés medziagos.

Dévimosios dalys*: $lavimo Sepeciai, ratai

* gali bati nejtrauktas j tiekimo apimt;j!

Saugojimas

ligai laikant gaminj, ji reikia kruopsciai iSvalyti ir laikyti taip, kad prie jo negaléty prieiti
pasaliniai asmenys.

- I8tustinkite maiselj

- Naudokite aukscio reguliavimg (8), kad sumazintuméte Sepeciy spaudima.

- Produktg laikykite sausoje vietoje.

Siekiant sutaupyti vietos, stimimo strypg galima atlenkti. Tam atsukite varztus, patraukite
rgnkena j vir8y ir atlenkite jg j priekj.

Salinimas ir perdirbimas

Produktas pristatomas supakuotas, kad bty i$vengta transportavimo pazeidimy. Si pakuoté
yra zaliava, todél gali bati pakartotinai naudojama arba vél jtraukiama j Zaliavy cikla.
Gaminys ir jo priedai pagaminti i§ jvairiy medziagy, pavyzdziui, metalo ir plastiko.
Sugedusius daiktus reikia nuvezti | specialias atlieky S$alinimo vietas. Kreipkités j
mazmenininkg arba atitinkamg institucija.

Garantinis lapas

Na

Katalogo Nr: Partijos NUMEriS: .......ccocevvvereenns
(toliau — Produktas)

Produkto pirkimo data: ...

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo parasas ir data:
Vartotojo pareiskimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty Naudojimo instrukcijoje ir
Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios garantijos sglygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo
parasu:

data ir vieta
I. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM" Sp. z 0.0. su bastine adresu: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas,
KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio teismo registro XIV Tkinis skyrius, Mokesciu
mokeétojo kodas 527-020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis salygomis Garantijos suteikéjas

suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius

Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teisg nemokamai suremontuoti Produkta, jei defektas buvo aptiktas
garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto biidg (remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos
suteikéjas. Jei Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas
pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg kitu, veikian€iu teisingai, sumazinti
Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas vartotoju, atveju Garantijos
suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu,
nepriklausomai nuo formos, yra apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis

vartotojo parasas

Produkto elementai, kuriems

veikia garantija Garantinés apsaugos trukmeé

24 ménesiai, skai¢iuojant nuo Produkto
pirkimo datos, nurodytos Siame Garantiniame
lape

DED8803

lll. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uZpildytg Produkto Garantinj lapg ir Produkto pirkima patvirtinantj dokumentg
(pvz. kasos Cekis, sgskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai,
rekomenduojama, kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos
sgrase“, esantiame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape nurodyty rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy su teisingu naudojimu,
priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo priezidros ar valymo priemones, neatitinkanc¢ias sglygas nurodytas Naudojimo
instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves Garantijos suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas, neatitinkanc¢ias Naudojimo instrukcijos salygy
5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda
garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir informacines lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu pvz. Naudojimo
instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo sgskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzija, reikia jsitikinti, kad visi veiksmai,
aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.

2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo Produkto defekto aptikimo.
Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantijg
Produktui, jei nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise arba rastu adresu: ,DEDRA
EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.



4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra internetingje svetainéje:
www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetainéje: www.dedra.pl. Jei konkrecioje $alyje
nebaty garantinio serviso, pretenzijas dél garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z
0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majac Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai ir gyvybei.

8. Veiksmai, susij¢ su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant nuo Produkto, dél kurio yra
pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Pries pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, rekomenduojama ji nuvalyti. Produkta, dél
kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruop$ciai supakuoti, kad jis bty apsaugotas nuo pazeidimy
transporto metu — rekomenduojama pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratgsiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo naudotis dél garantijos apimto
defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, neisskiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél parduotos prekés neatitikimo
arba prekés defekto.

Izmantots markéjums

Saskana ar spéka esoSiem tiesibu aktiem par atbildibu par produktu, 81 produkta razotajs
nav atbildigs par jebkadiem raZzojuma bojajumiem vai ar to izraisttiem kait&jumiem, kas izriet
sakara ar:

- nepareizo apkopi,

- lietoSanas instrukcijas neievéro$anu,

- remontiem, kuru veic tre§as personas, neautorizéti specialisti

- neoriginalu rezerves dalu montazu un nomainu,

Piezime: Pirms montazas un nodoSanas ekspluatacija izlasiet visu lietoSanas instrukciju.
Sai lieto$anas instrukcijai vajadzétu palidzét iepazities ar produktu un izmantot to atbilstosi
paredzétajam mérkim.

LietoSanas instrukcija satur svarigus noradijumus par droSu, pareizu un ekonomisku
produkta lietoSanu, izvairiS8anos no apdraud&jumiem, remonta izmaksu un dikstavju
samazinaSanu, ka arT produkta uzticamiba palielinaSanu un ta kalpoSanas laika
pagarinasanu.

Papildus lietoSanas instrukcijas droSibas noradijumiem jums jaievéro arl nacionalie
izstradajuma lieto§anas noteikumi. Vienmer turiet lietoSanas instrukciju kopa ar izstradajumu
plastmasas apvalka, lai pasargatu to no netirumiem un mitruma. Pirms darba uzsakSanas
visiem operatoriem tie ir rlipigi jaizlasa un jaievéro.

Produktu drikst izmantot tikai personals, kur$ ir apmacits ta lietoSana un instruéts saistiba ar
saistitajam briesmam. Jaievéro nepiecieSamais minimalais vecums.

Papildus $aja lietoSanas instrukcija ieklautajiem droSibas noradijumiem un attiecigaja valstt
spéka esoSajiem atseviSkajiem noteikumiem ir jaievéro art visparatziti tehniskie noteikumi
$§adu masinu darbibai.

Pielietojums

Lapu un zales savacgjs ir paredzéts lapu un noplautas zéles slauciSanai no zalieniem un
savaksanai.

LietoSanas ierobezojums

Produktu var lietot tikai saskana ar paredzéto mérki. Jebkura cita izmantoSana ir nepareiza.
Lietotajs/operators, nevis razotajs, ir atbildigs par visiem bojajumiem vai traumam, kas no ta
izriet. Paredzéta izmantoSana ietver ari lietoSanas instrukcijas dro$ibas instrukciju, ka art
uzstadiSanas un lietoSanas instrukciju ievéroSanu.

Personam, kas lieto un apkalpo masinu, ta jaiepazist un jainformé par iesp&amiem
apdraudé&jumiem.

Turklat ir stingri jaievéro piemérojamie negadijumu novérSanas noteikumi. levérojiet citus
darba dro$ibas un higiénas visparéjus noteikumus.

Razotaja atbildiba no izrietoSie zaudé&jumi ir izslégti izstradajuma modifikacijas gadijuma.
Izstradajumu drikst ekspluatét tikai ar raZotdja originalam detalam un originaliem
piederumiem. Jaievéro raZotaja dros$ibas, ekspluatacijas un apkopes specifikacijas, ka art
tehniskajos datos noraditie izméri.

Bridinajums: Aizliegts slauctt Zelejas, Skidrumus, viegli uzliesmojosas, spradzienbistamas,
karstas un kaitigas vielas. Masinu nedrikst lietot vai uzglabat bistamas vietas. lerici ir
aizliegts lietot bistamas vietas.

Pirms lietoSanas japarbauda ierice ar darbibas piederumiem, lai parliecinatos, ka ta ir laba
stavoklT un darbojas drosi. Pretéja gadijuma ierici nedrikst izmantot.

lerice nevar bt lietota bistamu vielu noslauci$anai.

lerice nevar bit lietota Skidrumu noslauci$anai.

Lddzu, neslauciet degoSas vielas, pieméram, cigaretes, degoSus sérkocinus vai l1dzigus
priek§metus.

Nonemot stiklu, metalu vai citus materialus no atkritumu tvertnes, valkajiet aizsargcimdus.
Nekad neslauciet spradzienbistamus Skidrumus, viegli uzliesmojoSas gazes vai

ellu, kas, saskaroties ar gaisu, var radit spradzienbistamus tvaikus vai maisijumus.
Jaizvairas arT no aktoniem, neatSkaiditam skab&m un $kidinatajiem, jo tie var sabojat ierices
materialus.

Operatoram ierice jaizmanto pareizi. Stradajot ar ierici, janem véra vietgjie apstakli un
japievers uzmaniba treSajam personam, 1pasi bérniem.

Stierice nav paredzéta lieto$anai personam (ieskaitot bérnus) ar ierobeZotam fiziskam, prata
vai garigdm spéjam vai bez pieredzes un/vai zinaSanam, iznemot gadijumus, kad darbu
uzrauga persona, kas atbild par to personu dro$ibu, vai ja $adas personas ir instruétas par
ierices lietoSanu. Kontrolgjiet, lai bérni nespélétu ar ierici.

Darba sagatavosana

« Atveriet iepakojumu un uzmanigi nonemiet izstradajumu.

» Nonemiet iepakojuma materialu, ka ar iepakojumu un transporté$anas aizsardzibu (ja tada
ir).

« Parbaudiet, vai piegades apjoms ir pilnigs.

« Parbaudiet, vai produkts un piederumi netika bojati transporta. Reklamacijas gadijuma par
to nekavéjoties jainformé parvadatajs. Vélakas pretenzijas netiks pienemtas.

« Ja iespéjams, uzglabajiet iepakojumu Iidz garantijas perioda beigam.

« Pirms pirmas lieto§anas iepazistieties ar izstradajumu, lasot instrukciju.

» Piederumu un to nodilstoSo aksesuaru, rezerves dalu gadijuma drikst izmantot tikai
originalas detalas. Jebkuras iegades gadijuma ieteicam kontaktéties ar razotaju.

« Pasdtot, noradiet misu izstradajuma numuru, ka art produkta veidu un razo$anas gadu.
Piezime! Produkts un iepakojums nav bérnu rotallietas! Nelaujiet bérniem spéléties ar
plastmasas maisiniem, folijam vai mazadm detalam! Pastav aizriSanas vai nosmaksanas
risks!

Montaza

Produkts nav pilniba samontéts iepakojuma dél.

Iznemiet visus piederumus no iepakojuma un parbaudiet, vai tie ir pilnigi. (zim. 3.1, 3.2)
Maisa ievieto$ana (zZim. 4)

1. Uzstadiet maisa rokturus, savienojot aug$éjo maisa loku (12) un apak$&jo maisa loku (13)
ar Skérsstieni (11) un abiem kopéja maisa turétajiem (10). Nostipriniet tos ar skrivém (c) un

paplaksném (d).

2. Pakariet maisu (5) uz maisa roktura.

3. Uzstadiet apak$éjos biditajus (4) paredzétajos stiprindjuma punktos. Lai to izdarTtu, abas
pusés izmantojiet savilkSanas skrives (3) un skraves ar Fillister galvinu (cilindriska Iécveida
galvina - a). (zZim. 5)

4. Piestipriniet aug$éjo bidiSanas stieni (2) ar skravi ar Fillister galvinu (cilindriska |&cveida
galvina - b), ka paradits zim. 6.

5. Novietojiet maisa vadu ar ievietoto maisu uz aug$éja un apakséja biditaja stieniem. (zim.
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ledarbinasana

Lapu un zales savacéja lietoSana

Kad izstradajums tiek virzits uz prieksu, riteni (6) aktivizé slauciS8anas sukas (7) un sak
griezties. Kemmveida forma lauj rotéjo$ajam slauciSanas sukam (7) iekldt zalé un savakt
lapas un citus vieglus sveSkermenus. Pateicoties korpusa konstrukcijai savaktais materials
tiek novirzits uz maisu (5)

Sukas augstuma reguléSana (zZim. 1)

Augstuma reguléSana (8) bez problémam lauj produktu pielagot attiecigai virsmai.
Vislabakie rezultati tiek sasniegti, ja sukas viegli berzé virsmu un produkts atri parvietojas pa
zalienu.

1. Atslabiniet augstuma regulé$anu (8).

2. lestatiet slauciSanas suku vélamaja pozicija.

3. Péc tam atkal pievelciet augstuma regulésanu (8).

Maisa iztuk§o$ana (zim. 7)

Lai nonemtu maisu (5) un to iztukSotu, satveriet ta rokturu (11) un pavelciet uz augsu.
Piezime! Metala, stikla vai asu priekSmetu slauciSanas gadijuma maisa iztukSo$anai
valkajiet izturigus darba cimdus.

Konservacija un tiriSana
BISTAMIBA! Kermena ievaino3anas risks! Traumu un produkta bojajumu risks.
* Netiriet izstradajumu ar augstspiediena tGdens striklu.

iznicinat svarigas plastmasas detalas.
* Plastmasas detalu tiriSanai izmantojiet mitru dranu.
* P&c katras lietoSanas notiriet no izstradajuma puteklus un netirumus.

+ Ja sukas negriezas pareizi, suku gultni var bat netiri. Notiriet un ieellojiet suku gultnus.

Servisa informacija
Ladzu, nemiet véra, ka attieciba uz o produktu $adas detalas nodils dabigi vai sakara ar to
lietoSanu, un ka $adi elementi ir nepiecieSami ka paligmateriali.
DilstoSas detalas™: slauciSanas sukas, riteni
* var nebut ieklautas piegades komplekta!
Glabasana
ligsto$as uzglabasanas gadijuma produkts ir rlpigi jaiztira un jauzglaba ta, lai nepiederosas
personas tam nevarétu piek|at.
* IztukSojiet maisu
* Izmantojiet augstuma reguléSanu (8), lai atbrivotu sukas.
* Glabat produktu sausa vieta.
Lai ietaupttu vietu, stieni var salocit. Lai to izdaritu, atskravéjiet skriives, pavelciet rokturi uz
augsu un salieciet to uz prieksu.
Iznicinasana un parstrade
Produkts tiek piegadats iepakojuma, lai izvairTtos no transporta bojajumiem. Sis iepakojums
ir izejviela, un tapéc to var atkartoti izmantot vai ari var atkartoti ieklaut izejvielu cikla.
Produkts un ta piederumi ir izgatavoti no dazadiem materialiem, pieméram, metals un
plastmasa. Bojati komponenti janogada Tpasas atkritumu izgaztuvés. Sazinieties ar
izplatitaju vai attiecigo administracijas iestadi.

Garantijas talons

Uz

Kataloga Nr:
(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zZimogs

Datums un pardevéja paraksts: .

Lietotaja apliecinajums:

Ar 30 apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka arT par LietoSanas instrukcijas un
Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam. Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar
savu rokraksta parakstu:

datums un vieta
I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517, Var$avas Rajona Tiesa
Var$ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals:
100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieskir garantiju Produktam, kuru
izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem Produkta Lietotdjam
nodoSanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu, ja defekts tiks konstatéts
garantijas laika. Produkta uzlabo$anas veids (remonta izdari§anas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata.
Gadijuma, kad Garants konstatés, ka remonts nav iespéjams, Garantam ir tiesibas mainit bojatu elementu
vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no liguma.

5. Attieciba uz Lietotajam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratng, Garanta
kompensacijas atbildiba par zaudé&jumiem, savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégSanu un
izpildiSanu, neatkarigi no tiesiskam attiecibam, ir ierobeZota tikai [idz nekvalitativa Produkta vértibai.

IIl. Garantijas laiks

Lietotaja paraksts

Produkta elementi, apnemti ar
garantiju
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Garantijas aizsardzibas laiks

24 ménesi, skaitot no Produkta iegades
datuma noradita Garantijas talona

Ill. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotaja Produkta Garantijas talons ar Lietotaja dokumentu, apliecino$u Produkta iegadi, piem.
kases kvits, faktdrrékins utt. Efektivas reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotdjs nodotu kopa ar
reklamétu Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.

2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos gadijumos:




a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski pareizas ekspluatacijas, konservacijas un
tirianas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lidzeklus, kas neatbilst LietoSanas

Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez saskanosSanas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas
attiectba uz Produktam, kura, Lietotaja darbibas rezultata:

- tika likvidéti, mainiti vai bojati sérijas numuri, datu apziméjumi vai nominalas tabulinas;

- tika bojatas vai mainitas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no LietoSanas instrukcijas,
Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procedira

1. Produkta nepareizas darbibas konstaté$anas gadijuma, pirms reklamacijas pazinosanas, Lietotajam ir
pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu laika no Produkta defekta
konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratne,
zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, ja nesniegs reklamécijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades vieta, garantijas servisa vai
rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var arT sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazinosanas

formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl. Gadijuma, kad attiecigaja valstt
nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow (Polija).

6. Nemot vera Lietotaja droSibu, bojata Produkta lieto$ana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lieto$ana ir bistama Lietotaja veselibai un dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad Lietotajs piegadas bojatu
Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklamacijai ieteicam to notirit.

Rekomendéjam riipigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem

transporté$anas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,, apnemtu ar garantiju,
Lietotajs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz, neierobezo un neaptur Lietotaja tiestbu, kas izriet no
atbildibas par pardota produkta neatbilstibu likumam.

Alkalmazas cimkézés

A hatélyos termékfelel6sségi jogszabalyoknak megfeleléen a termék gyartéja nem vallal
felel6sséget a termékben keletkezett vagy a termék altal okozott karokért, amelyek a
kévetkez6kbdl erednek:

- helytelen kezelés

- az hasznalati utasitas be nem tartasa,

- harmadik személy, nem hivatalos szakemberek altal végzett javitasok

- nem eredeti pétalkatrészek beszerelése és cseréje,

Figyelem: Az 6sszeszerelés és lizembe helyezés elétt olvassa el a hasznalati utasitas teljes
szévegeét.

Az aladbbi haszndlati utasitasnak segitenie kell a
rendeltetésszerii hasznalataban.

A haszndlati utasitas fontos Utmutatésokat tartalmaz a termék biztonsagos, helyes és
gazdasagos Uzemeltetésére, a veszélyek elkerllésére, a javitasi és ledllasi koltségek
minimalizalasara, valamint a termék megbizhatésaganak és élettartamanak ndvelésére
vonatkozéan.

Az alabbi hasznalati utasitasban talalhaté biztonsagi utmutatasokon tdlmenden vegye
figyelembe a termék lizemeltetésére vonatkozo orszagspecifikus eldirasokat is. A termékhez
mellékelt haszndlati utasitdst mindig tartsa mianyag boritdsban, hogy megvédje a
szennyez6désektdl és a nedvességtdl. Minden lizemeltetének a munka megkezdése el6tt
gondosan el kell olvasnia azt és be kell tartania ezeket.

A terméket csak olyan személyek hasznalhatjak, akiket a hasznalatara kiképeztek, és akiket
tajékoztattak a termék veszélyeirél. Az eldirt als6 korhatart be kell tartani.

Az aldbbi haszndlati utasitds biztonsagi Utmutatéin és a kotelezé orszagspecifikus
eléirasokon tulmenéen az ilyen gépek Ulzemeltetésére vonatkozd, altalanosan elismert
miszaki szabalyokat is be kell tartani.

Rendeltetés

A levél- és flgyUljtst a gyepen
oOsszegylijtésére tervezték.
Hasznalati korlatozasok
A terméket csak rendeltetésének megfeleléen szabad hasznalni. Az ezenkivili felhasznalas
nem megfeleld.

Az ebbdl ered6 karokért vagy sérlilésekért nem a gyartd, hanem a felhasznalé/lizemeltetd
viseli a felelsséget. A rendeltetésszer(i hasznalat magaban foglalja a biztonsagi utasitasok,
valamint a hasznalati utasitasban szereplé szerelési és lizemeltetési utasitasok betartasat
is.

A gépet kezel6 és karbantarté személyeknek ismernitk kell a gépet, és tajékozottnak kell
lennitik a lehetséges veszélyekrdl.

Ezenkivil szigorian be kell tartaniuk a vonatkoz6 balesetmegel6zési eléirasokat. Egyéb
altalanos Munka- és Egészségvédelmi Utasitasokat is be kell tartani.

A gyarto felel6ssége ki van zarva és a kizarva a termék maédositasabdl eredd karok esetében
A termék csak a gyartoé eredeti alkatrészeivel és eredeti tartozékaival lzemeltethetd. A
gyartd biztonsagi, Uzemeltetési és karbantartasi el6irasait, valamint a miszaki adatokban
megadott méreteket be kell tartani.

Figyelmeztetés: Gélek, folyadékok, gyulékony, robbanasveszélyes, forré és karos anyagok
felseprése tilos. A késziiléket nem szabad veszélyes terlileteken hasznalni vagy tarolni. Tilos
a készlléket veszélyes helyeken hasznalni.

A készlléket a funkcionalis felszereléssel a hasznalat el6tt ellendrizni kell, hogy jé allapotban
van-e és biztonsagosan mikddik-e. Ellenkez6 esetben ne haszndlja a készlléket.

A készilék nem alkalmas veszélyes anyagok felseprésére.

A készilék nem alkalmas folyadékok felseprésére.

Kérjik, ne soporjon ég6é anyagokat, példaul cigarettat, parazslé gyufat vagy hasonld
targyakat.

Viseljen védoékesztyiit,
hulladéktarolébal.

Soha ne seperjen robbanasveszélyes folyadékokat, gyulékony gazokat vagy higitatlan
savakat és oldoszereket. Ide tartozik a benzin, a festékhigité vagy a fitéolaj, amelyek
levegbvel érintkezve robbanasveszélyes gézoket vagy keverékeket alkothatnak. Kerilnie
kell az aktonokat, a higitatlan savakat és oldoszereket is, mivel ezek karosithatjadk az
anyagokat, melyekbdl késziilt a késziilék.

A kezelének megfeleléen kell kezelnie a késziléket. Figyelembe kell vennie a helyi
viszonyokat, és a készilékkel végzett munka soran tekintettel kell lennie harmadik
személyekre, kiildbndésen a gyermekekre.

Ez a késziilék nem hasznalhat6 csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkezd, illetve tapasztalattal és/vagy ismeretekkel nem rendelkez6 személyek (beleértve
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termék megismerésében és

Iévé levelek és flinyesedék Osszesoprésére és

amikor Uveget, fémet vagy mas anyagokat vesz ki a

a gyermekeket is) altal, kivéve, ha a biztonsagukeért felelés személy felligyeli 6ket, vagy az
ilyen személyek utasitottak 6ket a késziilék hasznalatara. A gyermekeket felligyelni kell,
hogy ne jatszanak a késztilékkel.

Felkésziilés a munkéra

* Nyissa ki a csomagolast, és dvatosan vegye ki a terméket.

* Tavolitsa el a csomagoléanyagot, valamint a csomagolasi- és a szallitasi védelmet (ha van
ilyen).

* Ellenérizze, hogy a szallitasi tartalom teljes-e.

* Ellendrizze a terméket és a tartozékokat a szallitasi sériilések szempontjabdl. Reklamacio
esetén a fuvarozot haladéktalanul értesiteni kell. A kés6bbi kdvetelések nem lesznek
elismerve.

* Ha lehetséges, tartsa meg a csomagolast a jotallasi id6é végeéig.

» Az elsé hasznalat el6tt ismerje meg a terméket a hasznalati utasitas segitségével.

* A tartozékok valamint a fogy6- és cserealkatrészek esetében kizarélag eredetiket
hasznaljon. Az alkatrészek beszerzéséhez javasoljuk, hogy vegye fel a kapcsolatot a
gyartéval.

* Megrendeléskor kérjik, adja meg cikkszamunkat, valamint a termék tipusat és gyartasi
évét.

Figyelem! A termék és a csomagolas nem gyermekjaték! Ne hagyja, hogy a gyerekek
mianyag zacskodkkal, féliaval vagy az apré alkatrészekkel jatsszanak! Félrenyelés vagy
fulladas veszélye &l fenn!

Osszeszerelés

A termék a csomagolas miatt nem teljesen dsszeszerelt.

Vegye ki az 6sszes tartozékot a csomagolasbdl, és ellendrizze, hogy azok hianytalanok-e.
(3.1, 3.2 4bra)

A zsék felhelyezése (4. abra)

1. Szerelje fel a zsak iveit, a zsak felsd iv (12) és a zsak alsoé iv (13) dsszekapcsolasaval a
keresztrad (11) és gy(jtézsak mindkét tartdja (10) segitségével. Rogzitse azokat
csavarokkal (c) és alatétekkel (d).

2. Akassza a zsakot (5) a zsak ivére.

3. Csatlakoztassa az als6 csapokat (4) a megadott rogzitési pontokhoz. Ehhez haszndlja
mindkét oldalon a szoritécsavarokat (3) és a filiszter fejii csavarokat (hengeres lencsefejjel
- a). (5. abra)

4. Rogzitse a felsé tolérudat (2) a filiszter feji csavarral (hengeres lencsefejjel - b), a 6. abran
lathaté modon.

5. Helyezze a zsak huzaljat a felhelyezett zsakkal a fels6 és az alsé told rudra. (7. abra)

Uzembehelyezés

A levél- és flgylijté hasznalata

Amikor a terméket elére mozgatjak, a kerekek (6) mikodésbe hozzak a seprékeféket (7), és
azok forogni kezdenek. Fésliszerl alakjuk lehetévé teszi, hogy a forgé seprékefék (7)
belemeriljenek a flibe, és felszedjék a leveleket és mas kdnnyl idegen anyagokat. A haz
kialakitasanak kdszonhetéen az 6sszegyljtétt anyag a zsakba (5) kerl

Kefemagassag beallitasa (1. abra)

A kénnyed magassagallitas (8) lehetévé teszi, hogy a termék az adott feliilethez igazodjon.
A legjobb eredmény akkor érheté el, ha a kefék enyhén suroljak a fellletet, és a termék
gyorsan mozog a gyepen.

1. Lazitsa meg a magassag beallitast (8).

2. Allitsa a seprékefét a kivant helyzetbe.

3. Ezutan hdzza meg ismét a magassag beallitast (8).

A zsak kilritése (7. abra)

A zsdk (5) eltavolitasahoz és kiuritéséhez fogja meg az ivnél (11), és huzza felfelé.
Figyelem! A zsak kilritésekor viseljen er6és munkavédelmi keszty(t, ha fémet, Gveget vagy
éles targyakat sépor.

Karbantartas és tisztitas
VESZELY! Testi sériilés! Sériilésveszély és a termék karosodasanak kockazata.
* Ne tisztitsa a terméket nagynyomasu vizsugarral.
« A tisztitadshoz ne hasznaljon vegyi anyagokat, beleértve a benzint vagy oldészereket. Ezek
némelyike karosithatja a fontos mlanyag alkatrészeket.
* A milanyag alkatrészek tisztitdsahoz hasznaljon nedves torléruhat.
» Minden haszndlat utan tavolitsa el a port és a szennyez&déseket a termékrol.
* Ha a kefék nem forognak megfeleléen, a kefék csapagya lehet elszennyezédve. Tisztitsa
meg és kenje meg a kefék csapagyat.
Szervizinformaciok
Kérjuk, vegye figyelembe, hogy ennél a terméknél az alabbi alkatrészek természetes vagy
hasznalattal Osszefliggé kopasnak vannak kitéve, vagy az alabbi alkatrészekre
fogydeszkdzként van szikség.
Kopoalkatrészek*: seprékefék, kerekek
* nem tartozhat a szallitasi tartalombal!
Tarolas
Hosszabb tarolas esetén a terméket alaposan meg kell tisztitani, és ugy kell tarolni, hogy
illetéktelen személyek ne férhessenek hozza.
» Uritse ki a zsakot
* A kefék tehermentesitéséhez hasznélja a magassagallitast (8).
* A terméket tarolja szaraz helyen.
Helymegtakaritashoz a tolordd &sszecsukhaté. Ehhez lazitsa meg a csavarokat, huzza
felfelé a fogantydt, és hajtsa azt elére.
Artalmatlanitas és ujrahasznositas
A terméket csomagolasban szallitjuk, a szallitdsi karok elkerilése érdekében. Ez a
csomagolas nyersanyag, ezért Ujrafelhasznalhatdé vagy visszailleszthet6 a
nyersanyagkorforgasba.
A termék és tartozékai kiilbnbdz6 anyagokbdl, példaul fémbdl és mianyagbdl készilnek. A
hibas alkatrészeket specialis hulladéklerakokba kell szallitani. Forduljon a kereskedéhéz
vagy az illetékes kdzigazgatasi hatésaghoz.
Garanciajegy

Katal6gusszam: Gyartasi tétel szama: .............ccccceueee
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Az eladé pecsétje

Datum és az elad6 alairasa: ...........cccoeveviviiinnee

A felhasznalo nyilatkozata:


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Igazolom, hogy tajékoztatasra kerliltem a garancidlis feltételekrdl, valamint a Kezelési utmutatéban és a
Garanciajegyben leirt utasitdsok be nem tartdsabdl eredd kovetkezményekrdl. A jelen garancidlis
feltételekkel megismerkedtem, amit alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznald alairasa

I. A termékért felelés

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z o.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS
0000062517, Varso févarosi Korzeti Birdsag Varséban; az Orszagos Birésagi Nyilvantartas Xl Gazdasagi
Osztalya, addészama: 527-020-49-33, térzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyujt a Kezes forgalmazasabdl
szarmazo Termékre.

3. A garanciabdl eredé felel6sség kizarélagosan a Termékben a Felhasznaldnak val6 atadas pillanataban
rejl6 hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznal6 jogosult a Termék dijmentes megjavitdsara, amennyiben a hiba a
garancidlis idészak soran kelentkezik. A Termék megjavitadsanak maddja (a javitds mddszere) a Kezes
dontésétdl figg. Amennyiben a Kezes megallapitasa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a Kezes fenntartja
maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez, a Termék aranak
csOkkentéséhez, vagy a szerzddéstél torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari
Torvénykonyvrdl szolo torvény szerint, a Kezes jelen garanciabdl eredd és/vagy a garancia megkdotésével
és teljesitésével kapcsolatos kartéritési feleléssége, a jogi cimtél fuggetlendl, a hibas Termék értékének
Osszegére korlatozodik.

Il. Garancialis id6szak:

A garanciaval rendelkez6
alkatrészek
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A garancialis védelem id6tartama

24 hénap, a Termék vasarlasanak napjatol
szamitva a jelen Garanciajegyen megjeldlve

lll. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznal6 felmutatja a Termék kitoltott Garanciajegyét és valdszinlsiti a Termék vasarlasanak
kortlményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb. A reklamacié hatékony lebonyolitasanak
érdekében ajanlott, hogy a Felhasznalé a reklamalt Termékkel egyiitt adja at a Kezelési Utmutatéban leirt
készlet tartalmat.

2. A Felhasznal6 betartja a Kezelési tmutatéban és a Garanciajegyen feltiintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Kéztarsasag és az EU terliletén érvényes.

4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkez& okokbdl keletkez6 meghibasodasaira:

a A Felhasznal6 nem tartotta be a Kezelési itmutatéban meghatarozott, kiillénésen a megfelelé hasznalatra,
karbantartasra és tisztitdsra vonatkozo feltételeket; A Felhaszndld a Kezelési utmutaténak nem megfelelé
tisztitd és karbantart6 szereket alkalmazott;

b. A Felhasznalé nem megfelel6 moédon tarolja és szallitia a Terméket;

c. A Felhasznalé 6nalléan, a Kezessel valé egyeztetés nélkiil modositotta és/vagy atalakitotta a Terméket;
d. A Felhasznalo a Kezelési tmutatonak nem megfeleld izemeltetési anyagokat haszndlt a Termékhez.
5. Az a Felhasznalé, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Térvénykonyvrél szolo
térvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jel6lések és a tipuscimkék a Felhasznal¢ altal eltavolitasra, kicserélésre vagy
megrongalasra kerlltek

- a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra keriiltek, vagy a Felhaszndlé beavatkozasanak nyomait
viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tdbbek kézott a Kezelési utmutatdbol ereds
miiveleteket a Felhasznal6 sajat hataskorébe és sajat koltségére végzi el

IV. Reklamacios eljaras

1. A Termék helytelen miikodésének észrevételekor, a reklamacié bejelentése el6tt ellendrizze, hogy a
Kezelési utmutatéban meghatarozott valamennyi miivelet a megfelel6 médon kerlilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciét haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja észrevételétdl szamitott 7
napon belil. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari
Torvénykonyvrél szolo térvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon
beliil a reklaméciot.

3. A reklamacios bejelentés megtehet6 a Termék vasarlasanak helyén, a garancidlis szervizben, vagy
irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.

4. A Felhasznalé a reklamaciot a www.dedra.pl weboldalon talalhaté Grlap segitségével jelentheti be.
(,Garancialis reklamacio6 bejelentési tirlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek. Amennyiben az adott
orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamacios bejelentést ajanljuk a kévetkez6 cimre kildeni: DEDRA-
EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznalé biztonsagara valé tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.

7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznald egészségére és életére.

8. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a Felhasznalé éltali leadasanak
napjatél szamitott 14 munkanapon belil keril sor.

9. A terméket reklamaciora kildése elétt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a reklamalt terméket gondosan
bebiztositani a szallitdsi karok elkerllése érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti
csomagolasban elkildeni).

10. A garancialis id6szak meghosszabbitasra keriil azzal az idével, mely alatt a Felhasznalé a Termék
meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznalni.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalé eladott termékek hibaira
vonatkozd kezességi szabalyokbdl eredd jogait.

ReIMarcajul aplicat

In conformitate cu legislatia in vigoare privind raspunderea pentru produse, producétorul
acestui produs nu este raspunzator pentru deteriorarile produsului sau daunele cauzate de
acesta, care rezulta din:

- manipulare necorespunzatoare

- nerespectarea instructiunilor de utilizare,

- reparatii efectuate de terti, specialisti neautorizati

- instalarea si inlocuirea pieselor de schimb neoriginale,

Atentie: Cititi intregul text al instructiunilor de utilizare Tnainte de instalare si punere in
functiune.

Aceste instructiuni de utilizare ar trebui s& va ajute s va familiarizati cu produsul si sa il
utilizati in conformitate cu scopul pentru care a fost conceput.

Instructiunile de utilizare contin informatii importante privind modul de utilizare a produsului
in conditii de siguranta, corect si economic, pentru a evita pericolele, pentru a reduce la
minimum costurile de reparatii si timpii morti si pentru a creste fiabilitatea si durata de viata
a produsului.

in plus faté de instructiunile de siguranta din aceste instructiuni de utilizare, va rugdm s&
respectati si reglementarile specifice fiecarei tari pentru utilizarea produsului. Pastrati
intotdeauna setul de instructiuni de utilizare impreuna cu produsul intr-o husa de plastic
pentru a-l proteja de murdarie si umiditate. Tot personalul de exploatare trebuie sa le
citeasca si sa le respecte cu atentie inainte de a incepe lucrul.

Produsul poate fi utilizat numai de catre personalul care a fost instruit cu privire la utilizarea
acestuia si care a fost instruit cu privire la riscurile asociate. Trebuie respectata varsta
minima necesara.

in plus faté de indicatiile de siguranta din aceste instructiuni de utilizare si de reglementérile
specifice fiecarei tari, trebuie respectate si normele tehnice general recunoscute pentru
utilizarea acestor masini.

Scop
Colectorul de frunze si iarba este conceput pentru maturarea si colectarea frunzelor si a
resturilor de iarba de pe gazoane.

Restrictii de utilizare

Produsul poate fi utilizat numai in scopul pentru care a fost conceput. Orice utilizare in afara
acestui scop este necorespunzatoare.

Utilizatorul/operatorul, si nu producétorul, este responsabil pentru orice daune sau vatamari
rezultate. Utilizarea conforma cu destinatia include, de asemenea, respectarea indicatiilor
de sigurantd, precum si a instructiunilor de instalare si exploatare din instructiunile de
exploatare.

Persoanele care opereaza si intretin masina trebuie sa fie familiarizate cu acestea si sa fie
informate cu privire la pericolele potentiale.

in plus, trebuie respectate cu strictete reglementsrile aplicabile privind prevenirea
accidentelor. Trebuie respectate si alte reguli si norme generale de siguranta.

Réaspunderea producatorului si daunele indirecte sunt excluse in cazul unor modificari ale
produsului.

Produsul poate fi utilizat numai cu piese si accesorii originale ale producatorului. Trebuie
respectate specificatiile producatorului privind siguranta, functionarea si intretinerea, precum
si dimensiunile indicate in datele tehnice.

Avertisment: Este interzisd maturarea gelului, a lichidelor, a substantelor inflamabile,
explozive, fierbinti si daunatoare. Aparatul nu trebuie utilizat sau depozitat in zone
periculoase. Este interzisa utilizarea dispozitivului in zone periculoase.

Aparatul cu echipament de lucru trebuie verificat inainte de utilizare pentru a se asigura ca
este n stare buna si ca functioneaza in conditii de siguranta. In caz contrar, este interzisa
utilizarea aparatului.

Aparatul nu este potrivit pentru maturarea substantelor periculoase.

Aparatul nu este potrivit pentru maturarea lichidelor.

Va rugam sa nu maturati substante aprinse, cum ar fi tigari, chibrituri sau obiecte similare.
Va rugam sa purtati manusi de protectie atunci cand scoateti sticla, metalul sau alte materiale
din containerul de deseuri.

Nu méturati niciodata lichide explozive, gaze inflamabile sau acizi si solventi nediluati. Printre
acestea se numara benzina, diluantii de vopsea sau pacura, care pot produce vapori sau
amestecuri explozive Tn contact cu aerul. De asemenea, trebuie evitate actionerele, acizii si
solventii nediluati, deoarece pot deteriora materialele din care este confectionat aparatul.
Operatorul trebuie sa opereze corect aparatul. Acesta trebuie s tind cont de conditiile locale
si sd acorde atentie tertilor, in special copiilor, atunci cand lucreaza cu aparatul.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu abilitati fizice,
senzoriale sau mentale limitate sau fara experienta si/sau cunostinte, cu exceptia cazului in
care acestea sunt supravegheate de o persoana responsabila pentru siguranta lor sau au
fost instruite de catre aceste persoane cu privire la utilizarea aparatului. Copiii trebuie
supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.

Pregatirea pentru utilizare

- Deschideti ambalajul si scoateti cu grija produsul.

- Indepartati materialul de ambalare, precum si ambalajele si elementele de protectie pentru
transport (daca este cazul).

- Verificati daca volumul de livrare este complet.

- Verificati produsul si accesoriile pentru a vedea daca produsul si accesoriile nu au suferit
deteriorari in timpul transportului. in cazul unei reclamatii, transportatorul trebuie informat
imediat. Pretentiile ulterioare nu vor fi recunoscute.

- Daca este posibil, pastrati ambalajul pana la expirarea perioadei de garantie.

- Tnainte de prima utilizare, familiarizati-va cu produsul prin intermediul instructiunilor de
utilizare.

- Utilizati numai accesorii, materiale consumabile si piese de schimb originale. Pentru a
achizitiona piese, va recomandam sa contactati producatorul.

- La plasarea comenzii, va rugam sa mentionati numarul nostru de articol si tipul, precum si
anul de fabricatie al produsului.

Atentie! Produsul si ambalajul sdu nu sunt jucarii pentru copii! Nu permiteti copiilor sa se
joace cu pungi de plastic, folii sau piese mici! Exista pericol de sufocare sau de sufocare!

Ansamblu

Produsul nu este complet asamblat din cauza ambalajului.

Scoateti toate accesoriile din ambalaj si verificati daca sunt complete (fig. 3.1, 3.2)

Instalarea sacului (fig. 4)

1. Montati barele pentru sac prin conectarea barei superioare a sacului (12) si a barei

inferioare a sacului (13) cu ajutorul barei transversale (11) si a ambelor suporturi pentru sacul

cumulativ (10). Fixati-le cu ajutorul suruburilor (c) si al saibelor (d).

2. Agatati sacul (5) pe bara de sac.

3. Fixati Tmpingatoarele inferioare (4) pe punctele de fixare prevazute. Pentru aceasta,

utilizati suruburi de fixare (3) pe ambele parti si suruburi cu cap Fillister (cu cap hexagonal

lenticular - a). (fig. 5)

4. Atasati tija de Impingere superioara (2) cu ajutorul surubului cu cap Fillister (cu cap

hexagonal lenticular (b), asa cum se arata in fig. 6.

5. Tnlocuiti firul sacului cu sacul introdus pe tijele de impingere superioare si inferioare. (fig.

7)

Punerea in functiune

Utilizarea dispozitivului de prindere a frunzelor si a ierbii

Atunci cand produsul este deplasat inainte, rotile (6) activeaza perii de maturat (7) si incep

sa se roteasca. Forma lor asemanatoare unui pieptene permite periilor rotative de maturat

(7) sa patrunda in iarba si sa colecteze frunzele si alte corpuri strdine usoare. Datorita

structurii carcasei, materialul colectat este directionat intr-un sac (5)

Reglarea inaltimii periei (fig. 1)

Reglarea fara efort a inaltimii (8) permite adaptarea produsului la solul in cauza.

Cele mai bune rezultate se obtin atunci cand periile se freaca usor de suprafata si produsul

se deplaseaza rapid pe gazon.

1. Slabiti reglajul Tnaltimii (8).

2. Plasati peria de maturat in pozitia dorita.

3. Apoi strangeti din nou reglajul inaltimii (8).

Golirea sacului (fig. 7)

Pentru a scoate sacul (5) si a-l goli, prindeti-l de bara (11) si trageti-l in sus.

Atentie! Atunci cand maturati metalul, sticla sau obiectele ascutite, la golirea sacului purtati

manusi de lucru rezistente.

Intretinere si curatare

PERICOL de vatamare corporala! Risc de leziuni si risc de deteriorare a produsului.

e Nu curatati produsul cu un jet de apa de inalta presiune.

* Nu folositi substante chimice, inclusiv benzina sau solventi pentru curatare. Unele dintre
acestea pot deteriora partile importante din plastic.

e Folositi o carpa umeda pentru a curata partile din plastic.

o Indepartati praful si murdaria de pe produs dupa fiecare utilizare.

e Daca periile nu se rotesc corect, este posibil ca rulmentul periilor sa fie murdar. Curatati
si lubrifiati rulmentul periilor.

Informatii despre service

Pentru acest produs, va rugam sa retineti ca urmatoarele piese sunt supuse uzurii naturale

sau legate de utilizare sau ca urmatoarele piese sunt necesare ca materiale consumabile.

Materiale consumabile*: perii de maturat, roti


http://www.dedra.pl/
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* pot sa nu fie incluse in volumul livrarii!

Depozitare
in caz de depozitare prelungitd, produsul trebuie curatat temeinic si depozitat astfel incat
persoanele neautorizate sa nu aiba acces la el.

. Goliti sacul
. Folositi reglajul Tnaltimii (8) pentru a reduce presiunea asupra periilor.
. Depozitati produsul intr-un loc uscat.

Pentru a economisi spatiu, bara de impingere poate fi pliata. Pentru a face acest lucru, slabiti
suruburile, trageti manerul in sus si pliati-o in fata.
Eliminarea si reciclarea
Produsul este livrat intr-un ambalaj pentru a evita deteriorarea in timpul transportului. Aceste
ambalaje sunt materii prime si, prin urmare, pot fi reutilizate sau reincorporate in ciclul
materiilor prime.
Produsul si accesoriile sale sunt fabricate din diferite materiale, cum ar fi metalul si plasticul.
Articolele defecte trebuie duse la locurile de eliminare a deseurilor speciale. Luati legatura
cu vanzatorul dumneavoastra sau cu autoritatea competenta.
Certificat de garantie
Pentru

Nr. de katalog: Numar de lot: ..

(denumit in continuare Produs)

Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: ...........ccccoceeevevenennne

Declaratia Utilizatorului:

Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditile de garantie si efectele nerespectérii orientariilor
cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de garantie. Conditile prezentei garantiei imi sunt
cunoscute ce afirm cu semnatura mea de méana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

|. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z o.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS
0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sgdowego,[Judecatoria Raionalé pentru o.c. Varsovia in Varsovia, Departamentul al ~ XIV-a
Economic al Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100
980.00 zt..

2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda garantie la produsul derivat
din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit din cauze datorate Produsului
n momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a Produsului, daca defectiunea s-a ivit
n perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de
decizia Garantului. Daca Garantul constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de
a schimba piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora pretul Produsului ori de a
se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din

Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna

rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea

acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea

Produsului defect..

Il. Perioada de garantie

Componentele Produsului
acoperite de garantie

DED8803

Durata de protectie a garantiei

24 luni, de la data cumpararii Produsului,
inscrisa in prezentul Certificat de garantie

Ill. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a Produsului si dovedirea imprejurarilor
de cumparare a Produsului de ex. prin prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient
reclamatia, se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate componetele
mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si din Certficatul de garantie.
3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditjilor indicate in Manualul de utilizare, in special in domeniul de
utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de conservare care sunt
neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului de catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile neconforme cu manualul de utilizare
5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator,
pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost indepartate de catre Utilizator;
- sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din manipularea de catre utilizator
la acestea.

6. Atentie! Operatjile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de utilizare, Utilizatorul executa
singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Dacé se constatd c& Produsul nu functioneaza corect, Inainte de a depune reclamatja trebuie sa Va
asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizatji imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care ati observant defectul
produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un
consumator, pierde garantia pentru Produs daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului, la service-ul de garantie
sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de internet www.dedra.pl.
(“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina www.dedra.pl. Dacé service-
ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM
sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile lucratoare, calculate de la
data furnizarii de catre Utilizator a Produsului reclamat.
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9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curatirea acestuia. Se recomanda de a se
asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul transportului (se recomanda sa trimiteti produsul
reclamat in ambalajul original).

10. Perioada de garantie va fi prelungitd cu durata in care, din cauza defectului Produsului acoperit de
garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-| utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate din dispozitjiile privind
garantia pentru vicile produsului vandut.

2 Angewandte Kennzeichnung

Gemal geltendem Produkthaftungsgesetz haftet der Hersteller dieses Produkts nicht flr
Schaden am Produkt oder durch das Produkt verursacht, infolge von:

- unsachgemaRe Handhabung

- Nichteinhaltung der Bedienungsanleitung,

- Reparaturen durch Dritte, nicht autorisierte Fachkréafte

- Montage und Austausch von Nicht-Original-Ersatzteilen,

Hinweis: Lesen Sie vor der Montage und Inbetriebnahme den gesamten Text der
Betriebsanleitung.

Diese Bedienungsanleitung soll lhnen helfen, sich mit dem Produkt vertraut zu machen und
es bestimmungsgeman zu verwenden.

Die Betriebsanleitung enthalt wichtige Hinweise zum sicheren, sachgerechten und
wirtschaftlichen Umgang mit dem Produkt, zur Vermeidung von Gefahren, zur Minimierung
von Reparaturkosten und Ausfallzeiten sowie zur Erhdhung der Zuverldssigkeit und
Verlangerung der Lebensdauer des Produkts.

Neben den Sicherheitshinweisen in dieser Betriebsanleitung sind auch die
landerspezifischen Vorschriften fiir den Betrieb des Produkts zu beachten. Bewahren Sie
die Produktanleitung immer zusammen mit dem Produkt in einer Plastikhille auf, um es vor
Schmutz und Feuchtigkeit zu schitzen. Alle Bediener missen diese vor Arbeitsbeginn
sorgféltig lesen und befolgen.

Das Produkt darf nur von Personal verwendet werden, das in seiner Verwendung in den
damit verbundenen Gefahren geschult und unterwiesen wurde. Das erforderliche
Mindestalter muss eingehalten werden.

Neben den Sicherheitshinweisen in dieser Betriebsanleitung und den jeweils glltigen
landesspezifischen Vorschriften sind auch die allgemein anerkannten Regeln der Technik
fiir den Betrieb solcher Maschinen zu beachten.

Verwendungszweck
Der Laub- und Grassammler ist zum Kehren und Sammeln von Laub und zum Schneiden
von Gras auf Rasenflachen bestimmt.

Verwendungsbeschriankungen

Das Produkt darf nur bestimmungsgeman verwendet werden. Jede dartber hinausgehende
Verwendung ist nicht angemessen.

Fur hieraus resultierende Schaden oder Verletzungen haftet der Benutzer/Betreiber und
nicht der Hersteller. Zur bestimmungsgemafen Verwendung gehért auch das Beachten der
Sicherheitshinweise  sowie der Montage- und Bedienungshinweise in der
Bedienungsanleitung.

Personen, die die Maschine bedienen und warten, missen mit ihr vertraut und (iber mogliche
Gefahren informiert sein.

Dariber hinaus sind die geltenden Unfallverhiitungsvorschriften strikt einzuhalten. Andere
allgemeine Gesundheits- und Sicherheitsvorschriften und -vorschriften muissen befolgt
werden.

Die Haftung des Herstellers und daraus resultierende Schaden sind bei Produktédnderungen
ausgeschlossen

Das Produkt darf nur mit Originalteilen und Originalzubehér des Herstellers betrieben
werden. Die Herstellerangaben zu Sicherheit, Betrieb und Wartung sowie die in den
technischen Daten angegebenen Male sind einzuhalten.

Achtung: Das Aufkehren von Gelen, Flissigkeiten, brennbaren, explosiven, heien und
gesundheitsschadlichen Stoffen ist verboten Das Geréat darf nicht in explosionsgeféahrdeten

Bereichen verwendet oder gelagert werden. Es st verboten, das Gerat an
explosionsgeféhrdeten Orten zu verwenden.
Gerate mit Betriebszubehor sollten vor der Verwendung inspiziert werden, um

sicherzustellen, dass sie in gutem Zustand sind und sicher funktionieren. Andernfalls darf
das Gerét nicht verwendet werden.

Das Gerat ist nicht zum Aufkehren von Gefahrstoffen geeignet.

Das Gerat ist nicht zum Aufkehren von Flissigkeiten geeignet.

Bitte kehren Sie keine brennenden Stoffe wie Zigaretten, glimmende Streichhdlzer oder
ahnliches auf.

Tragen Sie Schutzhandschuhe, wenn Sie Glas, Metall oder andere Materialien aus dem
Abfallbehalter entfernen.

Kehren Sie niemals explosive Fliissigkeiten, brennbare Gase oder unverdiinnte Sauren oder
Lésungsmittel auf. Dazu gehdren Benzin, Farbverdinner oder Heizdl, die bei Kontakt mit
Luft explosionsfahige Dampfe oder Gemische bilden kénnen. Auch Aktone, unverdiinnte
Sauren und Lésungsmittel sollten vermieden werden, da diese die Materialien im Gerat
angreifen kénnen.

Der Betreiber muss das Gerat richtig verwenden. Bei Arbeiten mit dem Gerat sind die
ortlichen Gegebenheiten zu beriicksichtigen und auf Dritte, insbesondere Kinder, zu achten.
Dieses Gerat ist nicht fir den Gebrauch durch Personen (einschlieRlich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder ohne Erfahrung
und/oder Wissen bestimmt, es sei denn, sie werden von einer fir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt oder wurden von diesen Personen in der Verwendung
des Gerat. Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerat spielen.

Vorbereitung zur Arbeit

« Offnen Sie die Verpackung und entnehmen Sie das Produkt vorsichtig.

* Verpackungsmaterial sowie Verpackung und Transportschutz (falls vorhanden) entfernen.
+ Uberpriifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit.

* Produkt und Zubehér auf Transportschaden priifen. Im Falle einer Reklamation ist der
Spediteur unverzuglich zu informieren. Spatere Reklamationen werden nicht anerkannt.

» Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit bis zum Ende der Garantiezeit auf.

* Machen Sie sich vor dem ersten Gebrauch mit dem Produkt mithilfe der
Bedienungsanleitung vertraut.

* Flr Zubehor, Verschleil- und Ersatzteile dirfen nur Originalteile verwendet werden. Wir
empfehlen lhnen, sich beim Kauf von Teilen an den Hersteller zu wenden.

* Bitte geben Sie bei der Bestellung unsere Artikelnummer sowie den Produkttyp und das
Baujahr an.

Achtung! Produkt und Verpackung sind kein Kinderspielzeug! Lassen Sie Kinder nicht mit
Plastiktiten, Folien oder Kleinteilen spielen! Es besteht Verschluck- oder Erstickungsgefahr!

Montage

Das Produkt ist aufgrund der Verpackung nicht vollstdndig montiert.

Nehmen Sie alle Zubehérteile aus der Verpackung und prifen Sie, ob diese vollstandig sind.
(Abb. 3.1, 3.2)

Anbringen des Beutels (Abb. 4)
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1. Bringen Sie die Beutelbligel an, indem Sie den oberen Beutelbligel (12) und den unteren
Beutelbiigel (13) mit der Querstange (11) und den beiden Beutel-Halterungen (10)
verbinden. Befestigen Sie sie mit den Schrauben (c) und Unterlegscheiben (d).

2. Hangen Sie den Beutel (5) an den Bligel.

3. Befestigen Sie die unteren StoRel (4) an den vorgesehenen Befestigungspunkten.
Verwenden Sie dazu auf beiden Seiten die Klemmschrauben (3) und die Schrauben mit
Fillisterkopf (mit Linsenkopf) (a). (Abb. 5)

4. Befestigen Sie die obere Schubstange (2) mit der Linsenschraube (b) wie in dargestellt in
Abb. 6.

5. Legen Sie den Beuteldraht mit eingelegtem Beutel auf die Stangen des oberen und
unteren Schiebers. (Abb. 7)

Inbetriebnahme

Verwendung des Laub- und Graskehrers

Wenn das Produkt vorwarts bewegt wird, aktivieren die Rader (6) die Kehrblrsten (7) und
beginnen sich zu drehen. Durch ihre kammartige Form dringen die rotierenden Kehrbirsten
(7) in das Gras ein und nehmen Laub und andere leichte Fremdkdérper auf. Durch die
Konstruktion des Gehauses wird das gesammelte Material zum Beutel (5) geleitet
Hohenverstellung der Birste (Abb. 1)

Die problemlose Hohenverstellung (8) ermdglicht die Anpassung des Produkts an den
Untergrund.

Beste Ergebnisse werden erzielt, wenn die Biirsten leicht Uber die Oberflache reiben und
sich das Produkt schnell Giber den Rasen bewegt.

1. Lésen Sie die Hohenverstellung (8).

2. Stellen Sie die Kehrbirste in die gewlinschte Position.

3. AnschlieRend die Hohenverstellung (8) wieder festziehen.

Entleeren des Beutels (Abb. 7)

Um den Beutel (5) zu entnehmen und zu entleeren, fassen Sie ihn am Griff (11) und ziehen
ihn nach oben.

Achtung! Tragen Sie beim Entleeren des Beutels beim Kehren von Metall, Glas oder
scharfen Gegenstanden strapazierfahige Arbeitshandschuhe.

Wartung und Reinigung

GEFAHR! Koérperverletzung Verletzungsgefahr und Gefahr der Beschadigung des Produkts.
* Reinigen Sie das Produkt nicht mit einem Hochdruckwasserstrahl.

* Verwenden Sie zum Reinigen keine Chemikalien, einschlieBlich Benzin oder
Lésungsmittel. Einige von ihnen kdnnen wichtige Kunststoffteile zerstéren.

* Reinigen Sie die Kunststoffteile mit einem feuchten Tuch.

« Entfernen Sie nach jedem Gebrauch Staub und Schmutz vom Produkt.

« Wenn sich die Bursten nicht richtig drehen, kdnnen die Biirstenlager verschmutzt sein.
Burstenlager reinigen und schmieren.

Service-Informationen

Bitte beachten Sie bei diesem Produkt, dass die folgenden Teile einem natirlichen oder
gebrauchsbedingten Verschlei® unterliegen bzw. die folgenden Teile als Verbrauchsmaterial
bendtigt werden.

VerschleiBteile*: Kehrbirsten, Rader

* moéglicherweise nicht im Lieferumfang enthalten!

Aufbewahrung

Bei langerer Lagerung ist das Produkt griindlich zu reinigen und so aufzubewahren, dass
Unbefugte keinen Zugriff darauf haben.

« Beutel leeren

« Verwenden Sie die Hohenverstellung (8), um die Blrsten zu entlasten.

An einem trockenen Ort aufbewahren.

Die Schubstange lasst sich platzsparend hochklappen. Dazu Schrauben I8sen, Griff nach
oben ziehen und nach vorne klappen.

Entsorgung und Recycling

Das Produkt wird verpackt geliefert, um Transportschaden zu vermeiden. Diese Verpackung
ist ein Rohstoff und kann somit wiederverwendet oder dem Rohstoffkreislauf wieder
zugefihrt werden.

Das Produkt und sein Zubehor bestehen aus verschiedenen Materialien wie Metall und
Kunststoff. Defekte Bauteile sollten auf Sonderdeponien abgegeben werden. Wenden Sie
sich an den Handler oder die zustandige Verwaltungsbehérde.

Garantiekarte
fur
Katalognummer: Lotnummer: .........occceeveiniens

(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: .............ccccocevvnnnnne

Erklarung des Benutzers:

Ich bestatige, dass ich (iber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der Nichtbeachtung von den in der
Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen
dieser Garantie sind mir bekannt, was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort
I. Haftung fiir das Produkt

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Reg.-
Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fiir Warschau, XIV Wirtschaftsabteilung des Nationalen
Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-49-33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant hiermit Garantie fur das
Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im Produkt zum Zeitpunkt seiner
Aushéndigung dem Benutzer enthaltenen Fehler zurlickzufihren ist.

4. lm Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen Reparatur des Produkts, soweit
der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert
wird (Methode der Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die Reparatur
nicht méglich ist, behalt sich der Garant das Recht vor, das mangelhafte Element oder das ganze Produkt
gegen ein freies von Mangeln zu tauschen, den Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.
5. Gegenlber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des Garanten fiir die sich aus dieser Garantie
ergebenden und/oder im Zusammenhang mit ihrer Erteilung und Auslbung stehenden Schaden, ohne
Ricksicht auf den Rechtstitel, maximal auf den Wert des mangelhaften Produkts begrenzt.

Unterschrift des Kaufers

Il. Garantiezeit

Elemente des Produkts, die mit Dauer des Garantieschutzes

der Garantie umfasst sind
DED8803

24 Monate ab dem Kaufdatum des Produkts
das auf dieser Garantiekarte angegeben ist

Ill. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie

1. Vorlegung der ausgefiillten Garantiekarte vom Benutzer sowie Glaubhaftmachung der Kaufumsténde
vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung eines Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation
reibungslos durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem "Lieferumfang"
genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung beschrieben wurde, zusammen mit dem Produkt zur
Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen Anweisungen vom Benutzer.
3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von folgenden Ursachen entstanden
sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen vom Benutzer, insbesondere
in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im Widerspruch zu der
Bedienungsanleitung stehen;

c. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom Benutzer;

d Eigenmachtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom Benutzer, die mit dem Garant nicht
abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im Widerspruch zu der
Bedienungsanleitung stehen.

5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert
Garantieanspriiche fiir das Produkt, an dem:

- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt, verandert oder beschéadigt
wurden;

- Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an ihnen tragen.

6. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen Tétigkeiten, die sich u.a. aus der
Bedienungsanleitung ergeben, sind vom Benutzer auf eigene Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

IV. Reklamationsverfahren

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der Anmeldung der Reklamation
vergewissern, dass alle insbesondere in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedientétigkeiten richtig
ausgeflhrt wurden.

2. Die Reklamation soll man unverziiglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab Feststellung des Mangels
am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fiir das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation nicht
innerhalb von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft wurde, beim Garantieservice
oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet werden: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkow.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars anmelden, das auf der Internet
www.dedra.pl zugénglich ist. ("Formular zur Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fiir jeweilige Lander sind auf der Internetseite www.dedra.pl
zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-Stelle im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die
Reklamationsanmeldung aufgrund der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines mangelhaften Produkts untersagt..

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts geféhrdet der Gesundheit und dem Leben des
Benutzers

8. Erfilllung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb von 14 Werktagen ab der
Rickgabe des beanstandeten Produkts vom Benutzer.

9. Vor der Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es reinigen. Das beanstandete
Produkt soll sorgfaltig vor mdglichen Beschadigungen wahrend des Transports abgesichert werden (es wird
empfohlen das beanstandete Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der Garantie umfasste Produkt
infolge des Mangels nicht benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften tber die Gewahrleistung fir Mangel von verkauften Sachen ergebenden
Rechte des Benutzers werden von dieser Garantie weder ausgeschlossen noch eingeschrankt oder
eingestellt.
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